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Projeto de alteração 5078 === AFET/5078 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 02 05 01 — Desenvolvimento e fornecimento de infraestruturas e serviços mundiais de 
radionavegação por satélite (Galileo) até 2019
Modificar os valores, as bases jurídicas e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

02 05 01 1 097 830 000 714 018 571 1 097 830 000 651 118 571 -847 830 000 -401 118 571 250 000 000 250 000 000
Reserva

Total 1 097 830 000 714 018 571 1 097 830 000 651 118 571 -847 830 000 -401 118 571 250 000 000 250 000 000

Bases jurídicas:
Alterar o texto do seguinte modo:
Regulamento (CE) n.º 683/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008 ,2008,
relativo ao prosseguimento da execução dos programas europeus de navegação por satélite (EGNOS e 
Galileo) (JO L 196 de 24.7.2008, p.1).
Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do ConselhoConselho, apresentada pela Comissão em 2 
de dezembro de 2011, relativo à implantação e à exploração dos sistemas europeus de radionavegação por 
satélite,satélite [COM(2011) 814 final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º 4 [COM(2011) 814 final].4.
JUSTIFICAÇÃO:
O programa Galileo perdeu o seu caráter civil uma vez que 50 % dos recetores do serviço público regulado 
já são utilizados para fins militares. Por conseguinte, o programa Galileo deve ser objeto de cortes 
substanciais e será utilizado unicamente para fins civis.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5000 === AFET/5000 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 05 05 03 02 — Apoio ao desenvolvimento económico, social e territorial
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
05 05 03 02 20 000 000 4 200 000 20 000 000 4 200 000 4 360 000 2 373 000 24 360 000 6 573 000

Reserva

Total 20 000 000 4 200 000 20 000 000 4 200 000 4 360 000 2 373 000 24 360 000 6 573 000

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, relativo ao Instrumento de Assistência de Pré-Adesão (IPA II) (COM(2011)[COM(2011)
838 final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º 1, alínea b).
JUSTIFICAÇÃO:
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O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5001 === AFET/5001 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 05 05 04 02 — Apoio ao desenvolvimento económico, social e territorial
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

05 05 04 02 70 000 000 14 700 000 70 000 000 13 416 000 15 260 000 9 589 500 85 260 000 23 005 500
Reserva

Total 70 000 000 14 700 000 70 000 000 13 416 000 15 260 000 9 589 500 85 260 000 23 005 500

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, relativo ao Instrumento de Assistência de Pré-Adesão (IPA II) (COM(2011)[COM(2011)
838 final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º 1, alínea b).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5079 === AFET/5079 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, Sabine Wils
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 08 03 01 01 — Euratom — Energia de fusão
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
08 03 01 01 94 723 000 50 468 959 94 723 000 48 318 959 -94 723 000 -48 318 959 p.m. p.m.

Reserva

Total 94 723 000 50 468 959 94 723 000 48 318 959 -94 723 000 -48 318 959 p.m. p.m.

JUSTIFICAÇÃO:
O financiamento da investigação em energia de fusão é uma forma de evitar a cessação da utilização da 
energia nuclear ou, pelo menos, uma tentativa para adiar essa cessação. As dotações desta rubrica deverão, 
em vez disso, ser utilizadas para promover o desenvolvimento das energias renováveis.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5080 === AFET/5080 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, Sabine Wils
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Artigo 08 04 01 — Construção, funcionamento e exploração das instalações ITER — Empresa Comum 
Europeia para o ITER — Fusão para a produção de energia (F4E)
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

08 04 01 933 159 405 78 179 614 933 159 405 66 179 614 -933 159 405 -66 179 614 p.m. p.m.
Reserva

Total 933 159 405 78 179 614 933 159 405 66 179 614 -933 159 405 -66 179 614 p.m. p.m.

Observações:
Após o parágrafo:
Para tal, foi criada a Organização Europeia para o .......... para Produção de Energia) tem as seguintes tarefas:
Alterar o texto do seguinte modo:
– Fornecerfornecer a contribuição da Euratom para a Organização Internacional de Energia de Fusão 

ITER, que reúne sete partes que representam metade da população mundial — a UE, a Rússia, o Japão, a 
China, a Índia, a Coreia do Sul e os Estados Unidos;Unidos,

– Fornecerfornecer a contribuição da Euratom para atividades da abordagem mais ampla com o Japão 
com vista à concretização rápida da energia de fusão;fusão,

– Executarexecutar um programa de atividades tendo em vista a preparação da construção de um reator de 
fusão de demonstração e das instalações conexas.

JUSTIFICAÇÃO:
O financiamento da investigação em energia de fusão é uma forma de evitar a cessação da utilização da 
energia nuclear ou, pelo menos, uma tentativa para adiar essa cessação. As dotações desta rubrica deverão, 
em vez disso, ser utilizadas para promover o desenvolvimento das energias renováveis.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5124 === AFET/5124 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Jelko Kacin, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 13 05 60 01 — Apoio a reformas políticas e ao alinhamento progressivo com o acervo comunitário, 
bem como à sua adoção, aplicação e execução.
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

13 05 60 01 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Reserva

Total p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

Observações:
Após os travessões que termina por:
– reforço da capacidade dos países beneficiários para .......... agrícola e rural, bem como as políticas da 

União.
Acrescentar o texto seguinte:
Parte desta dotação será utilizada para medidas destinadas a ajudar os países beneficiários a cumprir os 
requisitos necessários para a isenção de vistos com os países da zona Schengen, ou, no caso do Kosovo, 
medidas para acelerar o processo de liberalização do regime de vistos.
JUSTIFICAÇÃO:
Visa-se salientar as medidas destinadas a apoiar a transição bem-sucedida para a isenção de vistos.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5002 === AFET/5002 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 13 05 63 02 — Cooperação transfronteiriça (CT) — Contribuição da rubrica 4
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

13 05 63 02 39 000 000 29 250 000 39 000 000 26 656 500 8 502 000 19 119 750 47 502 000 45 776 250
Reserva

Total 39 000 000 29 250 000 39 000 000 26 656 500 8 502 000 19 119 750 47 502 000 45 776 250

Atos de referência:
Após o parágrafo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do .......... final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º 1, alínea 
d).
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
Dezembrodezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança [COM(2011) 839 final].
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5081 === AFET/5081 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 18 01 04 01 — Despesas de apoio ao Fundo para a Segurança Interna 
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
18 01 04 01 1 400 000 1 400 000 2 150 000 2 150 000 2 036 259 2 036 259 -2 036 259 -2 036 259 p.m. p.m.

Reserva

Total 1 400 000 1 400 000 2 150 000 2 150 000 2 036 259 2 036 259 -2 036 259 -2 036 259 p.m. p.m.

Observações:
Após o parágrafo:
Anteriores números 18 01 04 08, 18 01 04 16 e 18 01 04 17
Alterar o texto do seguinte modo:
Esta dotação destina-se a cobrir a assistência técnica do Fundo para a Segurança Interna prevista no artigo 
10.º do Regulamento (CE) n.º...n.º ... que estabelece disposições gerais sobre este fundo. Pode cobrir as 
despesas com estudos, reuniões de peritos, informação e publicações diretamente ligadas à realização do 
objetivo do programa ou das ações cobertas pelo presente número, bem como qualquer outra despesa de 
assistência técnica e administrativa que não implique uma missão de poder público, subcontratada pela 
Comissão no âmbito de contratos de prestação pontual de serviços.
Após os travessões que termina por:
– ações ligadas à análise, gestão, acompanhamento, intercâmbio .......... controlo e à assistência técnica e 
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administrativa.
Alterar o texto do seguinte modo:
Em conformidade com o artigo X do Acordo entre a União Europeia e a República da Islândia, o Reino da 
Noruega, a Confederação Suíça e o Principado do Liechtenstein sobre normas complementares relativas ao 
Fundo para a Segurança Interna - Fronteiras para o período 2014-2020 (JO L xxx de dd/mm/aaaa),…, ….), a 
Comissão pode utilizar até xxx xxx… …. EUR provenientes dos pagamentos efetuados pelos Estados 
associados cada ano com vista a financiar as despesas administrativas relativas ao pessoal interno ou externo 
necessárias para apoiar a implementação, pelos Estados associados, da Decisão n.º ………………… e do 
referido Acordo.
Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria, no âmbito do Fundo para a 
Segurança Interna, um instrumento de apoio financeiro em matéria de fronteiras externas e de vistos 
(COM(2011)[COM(2011) 750 final).final)].
Acrescentar o texto seguinte:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria, no âmbito do Fundo para a 
Segurança Interna, um instrumento de apoio financeiro à cooperação policial, à prevenção e luta contra 
criminalidade e à gestão de crises (COM(2011) 753 final).
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece disposições gerais 
aplicáveis ao Fundo para o Asilo e a Migração e ao instrumento de apoio financeiro à cooperação policial, à 
prevenção e luta contra a criminalidade e à gestão de crises (COM(2011)[COM(2011) 752 final).final].
Suprimir o texto seguinte:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria, no âmbito do Fundo para a 
Segurança Interna, um instrumento de apoio financeiro à cooperação policial, à prevenção e luta contra 
criminalidade e à gestão de crises [COM(2011) 753 final].
JUSTIFICAÇÃO:
O Fundo para a Segurança Interna deve ser extinto na medida em que fomenta a militarização do controlo da 
migração e incentiva a defesa contra os refugiados. Além disso, cria uma amálgama entre segurança interna 
e segurança externa.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5082 === AFET/5082 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 18 02 01 01 — Apoio à gestão das fronteiras e à política comum de vistos para facilitar as 
deslocações legítimas
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

18 02 01 01 252 153 194 27 160 000 252 153 194 27 160 000 -252 153 194 -27 160 000 p.m. p.m.
Reserva

Total 252 153 194 27 160 000 252 153 194 27 160 000 -252 153 194 -27 160 000 p.m. p.m.

JUSTIFICAÇÃO:
Esta rubrica orçamental destina-se a gerir e militarizar a migração, por exemplo, reforçando a capacidade 
operacional da Frontex e financiando o Sistema Europeu de Vigilância das Fronteiras (EUROSUR), 
nomeadamente através da aquisição de equipamento, infraestruturas e sistemas nos Estados-Membros. Os 
fundos para este fim deverão ser reafectados à luta contra as causas profundas da migração, tais como a 
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pobreza e os conflitos.
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5083 === AFET/5083 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 18 02 03 — Agência Europeia de Gestão da Cooperação Operacional nas Fronteiras Externas 
(FRONTEX)
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

18 02 03 78 959 000 78 959 000 80 910 000 80 910 000 80 537 373 80 537 373 -80 537 373 -80 537 373 p.m. p.m.
Reserva

Total 78 959 000 78 959 000 80 910 000 80 910 000 80 537 373 80 537 373 -80 537 373 -80 537 373 p.m. p.m.

Observações:
Após o parágrafo:
O quadro do pessoal da Agência é apresentado na parte intitulada Pessoal estatutário da secção III —
Comissão (volume 3).
Alterar o texto do seguinte modo:
A contribuição total da União para 2014 ascende a 80 910 00080 537 373 EUR. 
JUSTIFICAÇÃO:
A Agência FRONTEX está a dirigir e a militarizar a migração, pelo que deverá ser extinta. Os fundos 
atribuídos a esta agência deverão ser reafectados à luta contra as causas profundas da migração, tais como a 
pobreza e os conflitos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5084 === AFET/5084 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 18 02 08 — Sistema de Informação de Schengen (SIS II) 
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

18 02 08 24 000 000 12 081 571 9 235 500 5 490 000 9 235 500 4 690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.
Reserva 12 750 000 7 500 000

Total 36 750 000 19 581 571 9 235 500 5 490 000 9 235 500 4 690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.

JUSTIFICAÇÃO:
O sistema SIS II deve ser extinto, pois viola os princípios básicos da proteção dos dados e constitui uma 
ameaça ao direito à liberdade de circulação e ao direito de requerer asilo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5085 === AFET/5085 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 18 02 09 — Sistema de Informação sobre Vistos (VIS)
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Modificar os valores e as bases jurídicas como segue:
Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
18 02 09 7 000 000 21 568 782 9 235 500 5 490 000 9 235 500 4 690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.

Reserva 1 750 000 5 471 400

Total 8 750 000 27 040 182 9 235 500 5 490 000 9 235 500 4 690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.

Bases jurídicas:
Após o parágrafo:
Decisão 2004/512/CE do Conselho, de 8 de junho de .......... sobre Vistos (VIS) (JO L 213 de 15.6.2004, p. 
5).
Suprimir o texto seguinte:
Decisão 2008/633/JAI do Conselho, de 23 de junho de 2008, relativa ao acesso para consulta ao Sistema de 
Informação sobre Vistos (VIS) por parte das autoridades designadas dos Estados-Membros e por parte da 
Europol para efeitos de prevenção, deteção e investigação de infrações terroristas e outras infrações penais 
graves (JO L 218 de 13.8.2008, p. 129).
Após o parágrafo:
Regulamento (CE) n.° 767/2008 do Parlamento Europeu .......... (Regulamento VIS) (JO L 218 de 13.8.2008, 
p. 60).
Acrescentar o texto seguinte:
Decisão 2008/633/JAI do Conselho, de 23 de junho de 2008, relativa ao acesso para consulta ao Sistema 
de Informação sobre Vistos (VIS) por parte das autoridades designadas dos Estados-Membros e por parte 
da Europol para efeitos de prevenção, deteção e investigação de infrações terroristas e outras infrações 
penais graves (JO L 218 de 13.8.2008, p. 129).
JUSTIFICAÇÃO:
O Sistema de Informação sobre Vistos (VIS) será abolido porque viola os princípios básicos da proteção dos
dados.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5086 === AFET/5086 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 18 03 02 — Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo — EASO
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
18 03 02 12 000 000 9 000 000 14 388 000 14 388 000 14 267 877 14 267 877 -14 267 877 -14 267 877 p.m. p.m.

Reserva

Total 12 000 000 9 000 000 14 388 000 14 388 000 14 267 877 14 267 877 -14 267 877 -14 267 877 p.m. p.m.

Observações:
Após o parágrafo:
O quadro do pessoal do Gabinete é apresentado na parte intitulada Pessoal estatutário da secção III —
Comissão (volume 3).
Alterar o texto do seguinte modo:
A contribuição total da União para 2014 ascende a 14 526 00014 405 877 EUR. Uma quantia de 138 000 
EUR, proveniente da recuperação do excedente, é acrescentada à quantia de 14 388 00014 267 877 EUR 
inscrita no orçamento. 
JUSTIFICAÇÃO:
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Segundo Robert Visser, Diretor Executivo do Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo (EASO), o 
EASO e a FRONTEX são agências homólogas da União Europeia; por outro lado, estão a dirigir e a 
militarizar a migração. Por estas razões, o EASO deve ser extinto. Os fundos atribuídos a esta agência 
deverão ser reafetados à luta contra as causas profundas da migração, tais como a pobreza e os conflitos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5087 === AFET/5087 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 18 03 03 — Base de dados dactiloscópicos europeia (Eurodac)
Modificar os valores, a designação e as bases jurídicas como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

18 03 03 p.m. p.m. 100 000 90 000 100 000 90 000 -100 000 -90 000 p.m. p.m.
Reserva

Total p.m. p.m. 100 000 90 000 100 000 90 000 -100 000 -90 000 p.m. p.m.

Designação:
Base de dados dactiloscópicos europeia (EURODAC)(Eurodac)
Bases jurídicas:
Antes do parágrafo:
Regulamento (CE) n.o 343/2003 do Conselho, de 18 de .......... nacional de país terceiro (JO L 50 de 
25.2.2003, p. 1).
Alterar o texto do seguinte modo:
Regulamento (CE) n.o 2725/2000 do Conselho, de 11 de dezembro de 2000, relativo à criação do sistema 
Eurodac«Eurodac» de comparação de impressões digitais para fins de aplicação eficaz da Convenção de 
Dublin (JO L 316 de 15.12.2000, p. 1).
JUSTIFICAÇÃO:
O sistema EURODAC SIS II deve ser extinto, pois viola os princípios básicos da proteção dos dados e 
constitui uma ameaça ao direito à liberdade de circulação e ao direito de requerer asilo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5088 === AFET/5088 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 19 01 04 01 — Despesas de apoio para o Instrumento de Estabilidade (IE); Despesas relativas a 
operações realizadas no âmbito dos «Instrumentos de Política Externa»
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 01 04 01 7 135 000 7 135 000 7 000 000 7 000 000 5 750 000 5 750 000 -4 750 000 -4 750 000 1 000 000 1 000 000

Reserva

Total 7 135 000 7 135 000 7 000 000 7 000 000 5 750 000 5 750 000 -4 750 000 -4 750 000 1 000 000 1 000 000

JUSTIFICAÇÃO:
A UE deve visar uma política externa pacífica e civil; em particular, a dotação orçamental a curto prazo do 
IE carece de transparência. Além disso, são utilizados fundos do IE para missões da PCSD, facto que 
compromete o caráter civil do IE. O IE deve centrar as suas atividades unicamente em medidas civis, tais 
como o regime de controlo de armas ou os processos de desarmamento, desmobilização e reintegração, para 
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criar estabilidade; além disso, num contexto de crise financeira, as despesas de gestão administrativa do IE 
devem ser consideravelmente reduzidas.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5003 === AFET/5003 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 19 01 04 02 — Política Externa e de Segurança Comum (PESC) — Despesas de apoio
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 01 04 02 500 000 500 000 350 000 350 000 350 000 350 000 140 000 140 000 490 000 490 000

Reserva

Total 500 000 500 000 350 000 350 000 350 000 350 000 140 000 140 000 490 000 490 000

Observações:
Após o parágrafo:
Esta dotação destina-se a cobrir o apoio à execução .......... apoio adicional. Esta dotação destina-se a cobrir:
Alterar o texto do seguinte modo:
– despesas de assistência técnica e administrativa que a Comissão pode delegar numa agência de execução 

regida pelo direito da União,
– despesas de assistência técnica e administrativa que não implique o exercício de poderes públicos 

subcontratados pela Comissão no âmbito de contratos de prestação pontual de serviços para proveito 
mútuo da Comissão e dos beneficiários. Inclui os custos associados à atualização e manutenção do 
«listaLista eletrónica consolidada das sanções financeiras específicas (e-CTFSL)» necessários para a 
aplicação de sanções financeiras impostas no âmbito da prossecução dos objetivos específicos da PESC 
definidos no Tratado da União Europeia.Europeia,

– despesas com estudos, reuniões de peritos, informação e publicações diretamente ligadas à realização do 
objetivo do programa.

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5004 === AFET/5004 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Artigo 19 02 01 — Resposta a situações de crise ou de crise emergente
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 02 01 201 867 000 22 715 000 201 867 000 16 715 000 7 065 345 6 227 150 208 932 345 22 942 150
Reserva

Total 201 867 000 22 715 000 201 867 000 16 715 000 7 065 345 6 227 150 208 932 345 22 942 150

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
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dezembro de 2011, que institui um Instrumento de Estabilidade (COM[COM (2011) 845 final),final],
nomeadamente o artigo 1.º, n.º 2, alínea a).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5089 === AFET/5089 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 19 02 01 — Resposta a situações de crise ou de crise emergente
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 02 01 201 867 000 22 715 000 201 867 000 16 715 000 -201 867 000 -16 715 000 p.m. p.m.

Reserva

Total 201 867 000 22 715 000 201 867 000 16 715 000 -201 867 000 -16 715 000 p.m. p.m.

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento de Estabilidade (COM[COM (2011) 845 final),final],
nomeadamente o artigo 1.º, n.º 2, alínea a).
JUSTIFICAÇÃO:
A UE deve visar uma política externa pacífica e civil; em particular, a dotação orçamental a curto prazo do 
IE carece de transparência. Além disso, são utilizados fundos do IE para missões da PCSD, facto que 
compromete o caráter civil do IE. O IE deve centrar as suas atividades unicamente em medidas civis, tais 
como o regime de controlo de armas ou os processos de desarmamento, desmobilização e reintegração, a fim 
de criar estabilidade.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5005 === AFET/5005 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Artigo 19 02 02 — Assistência na prevenção de conflitos, na preparação para situações de crise e na 
instauração da paz
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 02 02 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2 500 000 770 000 277 500 22 770 000 2 777 500
Reserva

Total 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2 500 000 770 000 277 500 22 770 000 2 777 500

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento de Estabilidade (COM[COM (2011) 845 final),final],
nomeadamente o artigo 1.º, n.º 2, alínea b).
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JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5090 === AFET/5090 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 19 02 02 — Assistência na prevenção de conflitos, na preparação para situações de crise e na 
instauração da paz
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 02 02 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2 500 000 -22 000 000 -2 500 000 p.m. p.m.

Reserva

Total 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2 500 000 -22 000 000 -2 500 000 p.m. p.m.

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento de Estabilidade (COM[COM (2011) 845 final),final],
nomeadamente o artigo 1.º, n.º 2, alínea b).
JUSTIFICAÇÃO:
A UE deve visar uma política externa pacífica e civil; em particular, a dotação orçamental a curto prazo do 
IE carece de transparência. Além disso, são utilizados fundos do IE para missões da PCSD, facto que 
compromete o caráter civil do IE. O IE deve centrar as suas atividades unicamente em medidas civis, tais 
como o regime de controlo de armas ou os processos de desarmamento, desmobilização e reintegração, a fim 
de criar estabilidade.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5128 === AFET/5128 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 19 02 77 01 — Projeto-piloto — Programa relativo a atividades de consolidação da paz realizadas 
por ONG
Modificar os valores e a designação como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 02 77 01 p.m. p.m. p.m. 225 000 p.m. 225 000 10 000 000 9 775 000 10 000 000 10 000 000

Reserva

Total p.m. p.m. p.m. 225 000 p.m. 225 000 10 000 000 9 775 000 10 000 000 10 000 000

Designação:
Projeto-piloto — Programa relativo a atividades de consolidação da paz realizadas por ONG
JUSTIFICAÇÃO:
Este projeto deve prosseguir e as dotações de pagamento devem ser aumentadas, pois o apoio aos 
intervenientes não estatais é fundamental em termos de princípio de apropriação, de transparência e de apoio 
às políticas locais em países em desenvolvimento.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Projeto de alteração 5006 === AFET/5006 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 01 — Missão de Observação na Geórgia
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 03 01 01 23 000 000 22 733 640 23 000 000 15 000 000 23 000 000 15 000 000 7 750 000 23 000 000 22 750 000
Reserva

Total 23 000 000 22 733 640 23 000 000 15 000 000 23 000 000 15 000 000 7 750 000 23 000 000 22 750 000

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5007 === AFET/5007 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 02 140 000 000 108 726 103 100 000 000 72 750 000 100 000 000 72 750 000 20 000 000 18 000 000 120 000 000 90 750 000

Reserva

Total 140 000 000 108 726 103 100 000 000 72 750 000 100 000 000 72 750 000 20 000 000 18 000 000 120 000 000 90 750 000

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5093 === AFET/5093 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 02 140 000 000 108 726 103 100 000 000 72 750 000 100 000 000 72 750 000 -100 000 000 -72 750 000 p.m. p.m.

Reserva

Total 140 000 000 108 726 103 100 000 000 72 750 000 100 000 000 72 750 000 -100 000 000 -72 750 000 p.m. p.m.

JUSTIFICAÇÃO:
A natureza civil da EULEX Kosovo é comprometida pelo facto de a missão compreender unidades 
paramilitares de combate à insurreição. A natureza civil da EULEX Kosovo é ainda mais comprometida pela 
sua estreita cooperação com a KFOR da NATO na repressão de protestos. Por conseguinte, a EULEX 
Kosovo deve ser extinta e as suas dotações reafetadas a utilizações de natureza estritamente civil.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5008 === AFET/5008 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 03 — EUPOL Afeganistão
Modificar os valores e as bases jurídicas como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 03 01 03 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 20 500 000 27 300 000 61 000 000 57 300 000
Reserva

Total 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 20 500 000 27 300 000 61 000 000 57 300 000

Bases jurídicas:
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2010/279/PESC do Conselho, de 18 de maio de 2010, sobre a Missão de Polícia da União Europeia 
no Afeganistão (EUPOL AFEGANISTÃO)Afeganistão) (JO L 123 de 19.5.2010, p. 4).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5092 === AFET/5092 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 03 — EUPOL Afeganistão
Modificar os valores e as bases jurídicas como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 03 01 03 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 -40 500 000 -30 000 000 p.m. p.m.
Reserva

Total 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 -40 500 000 -30 000 000 p.m. p.m.

Bases jurídicas:
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2010/279/PESC do Conselho, de 18 de maio de 2010, sobre a Missão de Polícia da União Europeia 
no Afeganistão (EUPOL AFEGANISTÃO)Afeganistão) (JO L 123 de 19.5.2010, p. 4).
JUSTIFICAÇÃO:
A EUPOL Afeganistão apoia a guerra no Afeganistão, não fomenta a estabilização e perdeu completamente 
o seu caráter civil, pelo que deve ser extinta e os seus fundos reafetados a atividades estritamente civis.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5009 === AFET/5009 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 04 — Outras operações e medidas de gestão de crise
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Modificar os valores, as observações e as bases jurídicas como segue:
Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 04 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 24 381 000 90 000 000 75 750 000

Reserva

Total 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 24 381 000 90 000 000 75 750 000

Observações:
Antes do parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Alterar o texto do seguinte modo:
Esta dotação destina-se a cobrir outras operações e medidas de gestão de crises para além da EULEX 
Kosovo, da EUMM Geórgia e da EUPOL Afeganistão. Destina-se igualmente a assegurar o funcionamento 
do Secretariado da Academia Europeia de Segurança e Defesa e do seu Sistema Avançado de Ensino à 
Distânciadistância através da Internet, bem como os custos do armazém para as missões civis da PESC.
Bases jurídicas:
Após o parágrafo:
Decisão 2010/784/PESC do Conselho, de 17 de dezembro .......... Palestinianos (EUPOL COPPS) (JO L 335 
de 18.12.2010, p. 60).
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2011/781/PESC do Conselho, de 1 de dezembro de 2011, relativa à Missão de Polícia da União 
Europeia (MPUE) na Bósnia e Herzegovina (BH) (JO L 319 de 2.12.2011, p. 51)51).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5094 === AFET/5094 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 04 — Outras operações e medidas de gestão de crise
Modificar os valores, as observações e as bases jurídicas como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 04 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 -65 619 000 -75 750 000 p.m. p.m.

Reserva

Total 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 -65 619 000 -75 750 000 p.m. p.m.

Observações:
Antes do parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Alterar o texto do seguinte modo:
Esta dotação destina-se a cobrir outras operações e medidas de gestão de crises para além da EULEX 
Kosovo, da EUMM Geórgia e da EUPOL Afeganistão. Destina-se igualmente a assegurar o funcionamento 
do Secretariado da Academia Europeia de Segurança e Defesa e do seu Sistema Avançado de Ensino à 
Distânciadistância através da Internet, bem como os custos do armazém para as missões civis da PESC.
Bases jurídicas:
Após o parágrafo:
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Decisão 2010/784/PESC do Conselho, de 17 de dezembro .......... Palestinianos (EUPOL COPPS) (JO L 335 
de 18.12.2010, p. 60).
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2011/781/PESC do Conselho, de 1 de dezembro de 2011, relativa à Missão de Polícia da União 
Europeia (MPUE) na Bósnia e Herzegovina (BH) (JO L 319 de 2.12.2011, p. 51)51).
JUSTIFICAÇÃO:
Esta dotação destina-se a cobrir o financiamento de medidas e operações de gestão de crises e compreende 
dotações para medidas de caráter militar; destina-se igualmente a financiar o funcionamento do secretariado 
da Academia Europeia de Segurança e Defesa. Os montantes atribuídos a esta rubrica devem ser reafetados a 
atividades estritamente civis.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5010 === AFET/5010 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 05 — Ações de emergência
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 03 01 05 34 000 000 24 710 478 35 000 000 9 100 000 35 000 000 9 100 000 15 600 000 35 000 000 24 700 000
Reserva

Total 34 000 000 24 710 478 35 000 000 9 100 000 35 000 000 9 100 000 15 600 000 35 000 000 24 700 000

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5011 === AFET/5011 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 06 — Ações preparatórias e de acompanhamento
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 06 8 332 000 4 942 096 7 000 000 2 625 000 7 000 000 2 625 000 1 332 000 2 325 000 8 332 000 4 950 000

Reserva

Total 8 332 000 4 942 096 7 000 000 2 625 000 7 000 000 2 625 000 1 332 000 2 325 000 8 332 000 4 950 000

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5012 === AFET/5012 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
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Número 19 03 01 07 — Representantes especiais da União Europeia
Modificar os valores e as bases jurídicas como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 07 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 65 000 25 000 000 15 815 000

Reserva

Total 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 65 000 25 000 000 15 815 000

Bases jurídicas:
Após o parágrafo:
Decisão 2012/328/PESC do Conselho, de 25 de junho .......... para a Ásia Central (JO L 165 de 26.6.2012, p. 
59).
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2012/329/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que prorroga o mandato do Representante 
Especial da União Europeia para o Corno de África (JO L 165 de 26.6.2012, p.62).p. 62).
Após o parágrafo:
Decisão 2012/330/PESC do Conselho, de 25 junho de .......... Bósnia-Herzegovina (JO L 165 de 26.6.2012,
p. 66).
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2012/331/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que prorroga o mandato do Representante 
Especial da União Europeia no Afeganistão (JO L 165 de 26.6.2012, p.68.).p. 68).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5130 === AFET/5130 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 19 03 01 07 — Representantes especiais da União Europeia
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 03 01 07 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 -25 000 000 -15 750 000 p.m. p.m.
Reserva

Total 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 -25 000 000 -15 750 000 p.m. p.m.

Observações:
Suprimir o texto seguinte:
Anterior artigo 19 03 06
Esta dotação destina-se a cobrir todas as despesas relacionadas com a nomeação dos Representantes 
Especiais da União Europeia (REUE), em conformidade com o disposto no artigo 33.º do Tratado da União 
Europeia.
Os REUE devem ser nomeados no respeito das políticas de igualdade entre homens e mulheres e de 
integração da dimensão do género, razão pela qual deverá ser promovida a nomeação de mulheres para este 
cargo.
Cobre as despesas relacionadas com os vencimentos dos REUE e com a criação das respetivas equipas e/ou 
estruturas de apoio, incluindo custos de pessoal não relacionados com o pessoal destacado pelos Estados-
Membros ou pelas instituições da União. Além disso, esta dotação cobre também os custos relativos a 
eventuais projetos executados sob a responsabilidade direta de um REUE.
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As receitas provenientes das contribuições financeiras dos Estados-Membros e de países terceiros, incluindo 
em ambos os casos as respetivas agências públicas, entidades ou pessoas singulares, relativas a determinados 
projetos ou programas de assistência externa financiados pela União e geridos pela Comissão em seu nome, 
podem dar lugar à inscrição de dotações suplementares. Estas contribuições, no âmbito do artigo 6 3 3 do 
mapa de receitas, constituem receitas afetadas no âmbito do artigo 21.º, n.º 2, alínea b), do Regulamento 
Financeiro. As quantias inscritas na rubrica de despesas de apoio administrativo serão determinadas, sem 
prejuízo do disposto no artigo 187.º, n.º 7, do Regulamento Financeiro, pelo acordo relativo a contribuições 
de cada programa operacional, com uma média não superior a 4 % das contribuições para o programa 
correspondente de cada capítulo.

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 19 03 01 08

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 08 6 000 000 3 600 000 6 000 000 3 600 000

Reserva

Total 6 000 000 3 600 000 6 000 000 3 600 000

Designação:
Representantes Especiais da União Europeia na África Subsariana
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Esta dotação destina-se a cobrir todas as despesas relacionadas com a nomeação de Representantes 
Especiais da União Europeia (REUE) para a África Subsariana.
Os REUE devem ser nomeados no respeito das políticas de igualdade entre homens e mulheres e de 
integração da dimensão do género, razão pela qual deverá ser promovida a nomeação de mulheres para 
este cargo.
Esta dotação cobre as despesas relacionadas com os vencimentos dos REUE e com a criação das 
respetivas equipas e/ou estruturas de apoio, incluindo custos de pessoal não relacionados com o pessoal 
destacado pelos Estados-Membros ou pelas instituições da União. Cobre, além disso, os custos relativos a 
eventuais projetos executados sob a responsabilidade direta de um REUE.
As contribuições financeiras dos Estados-Membros e de países terceiros, incluindo, em ambos os casos, as 
suas agências públicas, entidades jurídicas e pessoas singulares, para determinados projetos ou 
programas de assistência externa, financiados pela União e geridos pela Comissão em seu nome, poderão 
dar lugar à inscrição de dotações suplementares. Estas contribuições, contabilizadas no artigo 6 3 3 do 
mapa de receitas, constituem receitas afetadas nos termos do artigo 21.º, n.º 2, alínea b), do Regulamento 
Financeiro. Os montantes inscritos na rubrica de despesas de apoio administrativo serão determinados, 
sem prejuízo do artigo 187.º, n.º 7, do Regulamento Financeiro, pelo acordo relativo a contribuições de 
cada programa operacional com uma média não superior a 4 % das contribuições para o programa 
correspondente de cada capítulo.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Decisão 2012/325/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que prorroga o mandato do Representante 
Especial da União Europeia para o Sudão e Sudão do Sul (JO L 165 de 26.6.2012, p. 49).
Decisão 2012/329/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que prorroga o mandato do Representante 
Especial da União Europeia para o Corno de África (JO L 165 de 26.6.2012, p. 62).
Decisão 2012/390/PESC do Conselho, de 16 de julho de 2012, que prorroga o mandato do Representante 
Especial da União Europeia junto da União Africana (JO L 187 de 17.7.2012, p. 44).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
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Acrescentar: 19 03 01 09
Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 09 3 000 000 2 400 000 3 000 000 2 400 000

Reserva

Total 3 000 000 2 400 000 3 000 000 2 400 000

Designação:
Representantes Especiais da União Europeia para o Norte de África e a Bacia do Mediterrâneo
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Esta dotação destina-se a cobrir todas as despesas relacionadas com a designação de Representantes 
Especiais da União Europeia (REUE) para o Norte de África e a Bacia do Mediterrâneo.
Os REUE devem ser nomeados no respeito das políticas de igualdade entre homens e mulheres e de 
integração da dimensão do género, razão pela qual deverá ser promovida a nomeação de mulheres para 
este cargo.
Esta dotação cobre as despesas relacionadas com os vencimentos dos REUE e com a criação das 
respetivas equipas e/ou estruturas de apoio, incluindo custos de pessoal não relacionados com o pessoal 
destacado pelos Estados-Membros ou pelas instituições da União. Cobre, além disso, os custos relativos a 
eventuais projetos executados sob a responsabilidade direta de um REUE.
As contribuições financeiras dos Estados-Membros e de países terceiros, incluindo, em ambos os casos, as 
suas agências públicas, entidades jurídicas e pessoas singulares, para determinados projetos ou 
programas de assistência externa, financiados pela União e geridos pela Comissão em seu nome, poderão 
dar lugar à inscrição de dotações suplementares. Estas contribuições, contabilizadas no artigo 6 3 3 do 
mapa de receitas, constituem receitas afetadas nos termos do artigo 21.º, n.º 2, alínea b), do Regulamento 
Financeiro. Os montantes inscritos na rubrica de despesas de apoio administrativo serão determinados, 
sem prejuízo do artigo 187.º, n.º 7, do Regulamento Financeiro, pelo acordo relativo a contribuições de 
cada programa operacional com uma média não superior a 4 % das contribuições para o programa 
correspondente de cada capítulo.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Decisão 2012/33/PESC do Conselho, de 23 de janeiro de 2012, que nomeia o Representante Especial da 
União Europeia para o Processo de Paz no Médio Oriente (JO L 19 de 24.1.2012, p. 17).
Decisão 2012/327/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que prorroga o mandato do Representante 
Especial da União Europeia para a região do Sul do Mediterrâneo (JO L 165 de 26.6.2012, p. 56).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 19 03 01 10

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 10 4 500 000 3 660 000 4 500 000 3 660 000

Reserva

Total 4 500 000 3 660 000 4 500 000 3 660 000

Designação:
Representantes Especiais da União Europeia para os Balcãs e o Sul do Cáucaso
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Esta dotação destina-se a cobrir todas as despesas relacionadas com a nomeação de Representantes 
Especiais da União Europeia (REUE) para os Balcãs e o Sul do Cáucaso.
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Os REUE devem ser nomeados no respeito das políticas de igualdade entre homens e mulheres e de 
integração da dimensão do género, razão pela qual deverá ser promovida a nomeação de mulheres para 
este cargo.
Esta dotação cobre as despesas relacionadas com os vencimentos dos REUE e com a criação das 
respetivas equipas e/ou estruturas de apoio, incluindo custos de pessoal não relacionados com o pessoal 
destacado pelos Estados-Membros ou pelas instituições da União. Cobre, além disso, os custos relativos a 
eventuais projetos executados sob a responsabilidade direta de um REUE.
As contribuições financeiras dos Estados-Membros e de países terceiros, incluindo, em ambos os casos, as 
suas agências públicas, entidades jurídicas e pessoas singulares, para determinados projetos ou 
programas de assistência externa, financiados pela União e geridos pela Comissão em seu nome, poderão 
dar lugar à inscrição de dotações suplementares. Estas contribuições, contabilizadas no artigo 6 3 3 do 
mapa de receitas, constituem receitas afetadas nos termos do artigo 21.º, n.º 2, alínea b), do Regulamento 
Financeiro. Os montantes inscritos na rubrica de despesas de apoio administrativo serão determinados, 
sem prejuízo do artigo 187.º, n.º 7, do Regulamento Financeiro, pelo acordo relativo a contribuições de 
cada programa operacional com uma média não superior a 4 % das contribuições para o programa 
correspondente de cada capítulo.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Decisão 2012/39/PESC do Conselho, de 25 de janeiro de 2012, que nomeia o Representante Especial da 
União Europeia no Kosovo (JO L 23 de 26.1.2012, p. 5).
Decisão 2012/326/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que prorroga o mandato do Representante 
Especial da União Europeia para o Sul do Cáucaso e a crise na Geórgia (JO L 165 de 26.6.2012, p. 53).
Decisão 2012/330/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que altera a Decisão 2011/426/PESC que 
nomeia o Representante Especial da União Europeia na Bósnia-Herzegovina (JO L 165 de 26.6.2012, p. 
66).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 19 03 01 11

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 11 7 000 000 2 400 000 7 000 000 2 400 000

Reserva

Total 7 000 000 2 400 000 7 000 000 2 400 000

Designação:
Representantes Especiais da União Europeia para a Ásia e a Ásia Central
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Esta dotação destina-se a cobrir todas as despesas relacionadas com a nomeação de Representantes 
Especiais da União Europeia (REUE) para a Ásia e a Ásia Central.
Os REUE devem ser nomeados no respeito das políticas de igualdade entre homens e mulheres e de 
integração da dimensão do género, razão pela qual deverá ser promovida a nomeação de mulheres para 
este cargo.
Esta dotação cobre as despesas relacionadas com os vencimentos dos REUE e com a criação das 
respetivas equipas e/ou estruturas de apoio, incluindo custos de pessoal não relacionados com o pessoal 
destacado pelos Estados-Membros ou pelas instituições da União. Cobre, além disso, os custos relativos a 
eventuais projetos executados sob a responsabilidade direta de um REUE.
As contribuições financeiras dos Estados-Membros e de países terceiros, incluindo, em ambos os casos, as 
suas agências públicas, entidades jurídicas e pessoas singulares, para determinados projetos ou 
programas de assistência externa, financiados pela União e geridos pela Comissão em seu nome, poderão 
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dar lugar à inscrição de dotações suplementares. Estas contribuições, contabilizadas no artigo 6 3 3 do 
mapa de receitas, constituem receitas afetadas nos termos do artigo 21.º, n.º 2, alínea b), do Regulamento 
Financeiro. Os montantes inscritos na rubrica de despesas de apoio administrativo serão determinados, 
sem prejuízo do artigo 187.º, n.º 7, do Regulamento Financeiro, pelo acordo relativo a contribuições de 
cada programa operacional com uma média não superior a 4 % das contribuições para o programa 
correspondente de cada capítulo.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Decisão 2012/255/PESC do Conselho, de 14 de maio de 2012, que altera a Decisão 2011/427/PESC que 
prorroga o mandato do Representante Especial da União Europeia no Afeganistão (JO L 126 de 
15.5.2012, p. 8).
Decisão 2012/328/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que nomeia o Representante Especial da 
União Europeia para a Ásia Central (JO L 165 de 26.6.2012, p. 59).
Decisão 2012/331/PESC do Conselho, de 25 de junho de 2012, que prorroga o mandato do Representante 
Especial da União Europeia no Afeganistão (JO L 165 de 26.6.2012, p. 68).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 19 03 01 12

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 12 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Reserva

Total 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Designação:
Representantes Especiais da União Europeia com um mandato temático
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Esta dotação destina-se a cobrir todas as despesas relacionadas com a nomeação de Representantes 
Especiais da União Europeia (REUE) com um mandato temático.
Os REUE devem ser nomeados no respeito das políticas de igualdade entre homens e mulheres e de 
integração da dimensão do género, razão pela qual deverá ser promovida a nomeação de mulheres para 
este cargo.
Esta dotação cobre as despesas relacionadas com os vencimentos dos REUE e com a criação das 
respetivas equipas e/ou estruturas de apoio, incluindo custos de pessoal não relacionados com o pessoal 
destacado pelos Estados-Membros ou pelas instituições da União. Cobre, além disso, os custos relativos a 
eventuais projetos executados sob a responsabilidade direta de um REUE.
As contribuições financeiras dos Estados-Membros e de países terceiros, incluindo, em ambos os casos, as 
suas agências públicas, entidades jurídicas e pessoas singulares, para determinados projetos ou 
programas de assistência externa, financiados pela União e geridos pela Comissão em seu nome, poderão 
dar lugar à inscrição de dotações suplementares. Estas contribuições, contabilizadas no artigo 6 3 3 do 
mapa de receitas, constituem receitas afetadas nos termos do artigo 21.º, n.º 2, alínea b), do Regulamento 
Financeiro. Os montantes inscritos na rubrica de despesas de apoio administrativo serão determinados, 
sem prejuízo do artigo 187.º, n.º 7, do Regulamento Financeiro, pelo acordo relativo a contribuições de 
cada programa operacional com uma média não superior a 4 % das contribuições para o programa 
correspondente de cada capítulo.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Decisão 2012/440/PESC do Conselho, de 25 de julho de 2012, que nomeia o Representante Especial da 
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União Europeia para os Direitos Humanos (JO L 200 de 27.7.2012, p. 21).
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 19 03 01 13

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 03 01 13 3 500 000 2 800 000 3 500 000 2 800 000

Reserva

Total 3 500 000 2 800 000 3 500 000 2 800 000

Designação:
Outros Representantes Especiais da União Europeia
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Esta dotação destina-se a cobrir todas as despesas relacionadas com a nomeação de Representantes 
Especiais da União Europeia (REUE) distintos dos nomeados para a África Subsariana, o Norte de 
África e a Bacia Mediterrânica, os Balcãs e o Sul do Cáucaso, a Ásia e a Ásia Central, bem como dos 
nomeados com mandato temático.
Os REUE devem ser nomeados no respeito das políticas de igualdade entre homens e mulheres e de 
integração da dimensão do género, razão pela qual deverá ser promovida a nomeação de mulheres para 
este cargo.
Esta dotação cobre as despesas relacionadas com os vencimentos dos REUE e com a criação das 
respetivas equipas e/ou estruturas de apoio, incluindo custos de pessoal não relacionados com o pessoal 
destacado pelos Estados-Membros ou pelas instituições da União. Cobre, além disso, os custos relativos a 
eventuais projetos executados sob a responsabilidade direta de um REUE.
As contribuições financeiras dos Estados-Membros e de países terceiros, incluindo, em ambos os casos, as 
suas agências públicas, entidades jurídicas e pessoas singulares, para determinados projetos ou 
programas de assistência externa, financiados pela União e geridos pela Comissão em seu nome, poderão 
dar lugar à inscrição de dotações suplementares. Estas contribuições, contabilizadas no artigo 6 3 3 do 
mapa de receitas, constituem receitas afetadas nos termos do artigo 21.º, n.º 2, alínea b), do Regulamento 
Financeiro. Os montantes inscritos na rubrica de despesas de apoio administrativo serão determinados, 
sem prejuízo do artigo 187.º, n.º 7, do Regulamento Financeiro, pelo acordo relativo a contribuições de 
cada programa operacional com uma média não superior a 4 % das contribuições para o programa 
correspondente de cada capítulo.
JUSTIFICAÇÃO:
Em prol da transparência, os REUE devem ser identificados com uma rubrica específica, no artigo 
pertinente. Caso venha a ser tomada uma decisão no decurso do exercício, as dotações correspondentes serão 
inscritas na rubrica «Outros Representantes Especiais da União Europeia».

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5013 === AFET/5013 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Artigo 19 03 02 — Apoio à não proliferação e ao desarmamento
Modificar os valores e as bases jurídicas como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 03 02 19 500 000 17 791 544 18 000 000 13 500 000 18 000 000 13 500 000 1 500 000 4 300 000 19 500 000 17 800 000
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Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
Reserva

Total 19 500 000 17 791 544 18 000 000 13 500 000 18 000 000 13 500 000 1 500 000 4 300 000 19 500 000 17 800 000

Bases jurídicas:
Antes do parágrafo:
Decisão 2010/799/PESC do Conselho, de 13 de dezembro .......... Destruição Maciça (JO L 341 de 
23.12.2010, p. 27).
Suprimir o texto seguinte:
Ação Comum 2004/796/PESC do Conselho, de 22 de novembro de 2004, relativa ao apoio à proteção física 
de um sítio nuclear na Federação Russa (JO L 349 de 25.11.2004, p. 57).
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2004/833/PESC do Conselho, de 2 de dezembro de 2004, que aplica a Ação Comum 
2002/589/PESC tendo em vista dar o contributo da União Europeia para a CEDEAO no âmbito da moratória 
sobre as armas ligeiras e de pequeno calibre (JO L 359 de 4.12.2004, p. 65);65).
Acrescentar o texto seguinte:
Ação Comum 2004/796/PESC do Conselho, de 22 de novembro de 2004, relativa ao apoio à proteção 
física de um sítio nuclear na Federação Russa (JO L 349 de 25.11.2004, p. 57)
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2005/852/PESC do Conselho, de 29 de novembro de 2005, relativa à destruição de armas ligeiras e 
de pequeno calibre (ALPC) e respetivas munições na Ucrânia (JO L 315 de 30.11.2005, p. 27);27).
Ação Comum 2007/753/PESC do Conselho, de 19 de novembro de 2007, relativa ao apoio às atividades da 
AIEA nos domínios da vigilância e da verificação na República Popular Democrática da Coreia no quadro 
da aplicação da Estratégia da União Europeia contra a Proliferação de Armas de Destruição Maciça (JO L 
304 de 22.11.2007, p. 38);38).
AcçãoAção Comum 2008/314/PESC do Conselho, de 14 Abrilabril 2008, relativa ao apoio às 
actividadesatividades da AIEA nos domínios da segurança e da verificação nucleares e no quadro da 
aplicação da estratégia da União Europeia contra a proliferação de armas de destruição maciça (JO L 107 de 
17.4.2008, p. 62);62).
Ação Comum 2008/588/PESC do Conselho, de 15 de julho de 2008, relativa ao apoio às atividades da 
Comissão Preparatória da Organização do Tratado de Proibição Total de Ensaios Nucleares (CTBTO) a fim 
de reforçar as suas capacidades de vigilância e verificação e no âmbito da execução da Estratégia da União 
Europeia contra a Proliferação de Armas de Destruição Maciça (JO L 189 de 17.7.2008, p. 28);28).
Ação Comum 2008/858/PESC do Conselho, de 10 de novembro de 2008, relativa ao apoio à Convenção 
sobre as Armas Biológicas e Toxínicas (CABT), no âmbito da execução da Estratégia da União Europeia 
contra a Proliferação de Armas de Destruição Maciça (JO L 302 de 13.11.2008, p. 29);29).
Decisão 2009/569/PESC do Conselho, de 27 de julho de 2009, relativa ao apoio às atividades da 
OPAQ/OPCW no âmbito da execução da Estratégia da UE contra a proliferação de armas de destruição 
maciça (JO L 197 de 29.7.2009, p. 96);96).
Decisão 2009/1012/PESC do Conselho, de 22 de dezembro de 2009, relativa ao apoio às atividades da UE 
para promover o controlo das exportações de armas e os princípios e critérios da Posição Comum 
2008/944/PESC entre países terceiros (JO L 348 de 29.12.2009, p. 16);16).
Decisão 2010/179/PESC do Conselho, de 11 de março de 2010, de apoio às atividades de controlo do 
SEESAC nos Balcãs Ocidentais no âmbito da Estratégia da UE de luta contra a acumulação ilícita e o tráfico 
de ALPC e respetivas munições (JO L 80 de 26.3.2010, p. 48);48).
Decisão 2010/336/PESC do Conselho, de 14 de junho de 2010, relativa às atividades de apoio ao Tratado 
sobre o Comércio de Armas, desenvolvidas pela UE no quadro da Estratégia Europeia de Segurança (JO L 
152 de 18.6.2010, p. 14);14).
Decisão 2010/461/PESC do Conselho, de 26 de julho de 2010, relativa ao apoio às atividades da Comissão 
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Preparatória da Organização do Tratado de Proibição Total de Ensaios Nucleares (OTPTE) a fim de reforçar 
as suas capacidades de vigilância e verificação e no âmbito da execução da Estratégia da UE contra a 
Proliferação de Armas de Destruição Maciça (JO L 219 de 20.8.2010, p. 7);7).
Decisão 2010/430/PESC do Conselho, de 26 de julho de 2010, que cria uma rede europeia de grupos 
independentes de reflexão sobre a não proliferação para apoio à execução da Estratégia da UE contra a 
Proliferação de Armas de Destruição Maciça (JO L 202 de 4.8.2010, p.5); p.5).
Decisão 2010/585/PESC do Conselho, de 27 de setembro de 2010, relativa ao apoio às atividades da AIEA 
nos domínios da segurança e da verificação nucleares e no quadro da aplicação da Estratégia da UE contra a 
Proliferação de Armas de Destruição Maciça (JO L 259 de 1.10.2010, p. 10);10).
Decisão 2010/765/PESC do Conselho, de 2 de dezembro de 2010, sobre as ações a desenvolver pela UE para 
combater o comércio ilícito de armas ligeiras e de pequeno calibre (ALPC) por via aérea (JO L 327 de 
11.12.2010, p. 44);44).
Após o parágrafo:
Decisão 2010/799/PESC do Conselho, de 13 de dezembro .......... Destruição Maciça (JO L 341 de 
23.12.2010, p. 27).
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2011/428/PESC do Conselho, de 18 de julho de 2011, destinada a apoiar as atividades 
desenvolvidas pelo Gabinete das Nações Unidas para os Assuntos de Desarmamento a fim de dar execução 
ao Programa de Ação das Nações Unidas para Prevenir, Combater e Erradicar o Comércio Ilícito de Armas
Ligeiras e de Pequeno Calibre em todos os seus Aspetos (JO L 188 de 19.7.2011, p. 37);37).
Após o parágrafo:
Decisão 2012/281/PESC do Conselho, de 29 de maio de .......... no Espaço Exterior (JO L 140 de 30.5.2012, 
p. 68).
Alterar o texto do seguinte modo:
Decisão 2012/421/PESC do Conselho, de 23 de julho de 2012, de apoio à Convenção sobre as Armas 
Biológicas e Toxínicas (CABT) no âmbito da Estratégia da União Europeia contra a Proliferação de Armas 
de Destruição Maciça (JO L 196 de 24.7.2012, p. 61);61).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5014 === AFET/5014 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Artigo 19 05 01 — Cooperação com os países terceiros a fim de fazer progredir e promover os interesses da 
União Europeia e os interesses mútuos
Modificar os valores, a designação e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
19 05 01 100 510 652 5 975 834 100 510 652 2 975 834 24 119 348 49 604 166 124 630 000 52 580 000

Reserva

Total 100 510 652 5 975 834 100 510 652 2 975 834 24 119 348 49 604 166 124 630 000 52 580 000

Designação:
Cooperação com os países terceiros a fim de fazer progredir e promover os interesses da UEUnião Europeia
e os interesses mútuos
Atos de referência:
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Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento de Parceria para a cooperação com países terceiros 
(COM[COM (2011) 843 final),final], nomeadamente o artigo 1.º,
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5037 === AFET/5037 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 19 05 77 02

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

19 05 77 02 600 000 200 000 600 000 200 000
Reserva

Total 600 000 200 000 600 000 200 000

Designação:
Projeto-piloto — Cooperação com a Dimensão Transatlântica Setentrional e Meridional
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Este projeto-piloto destina-se a reforçar o diálogo e a cooperação transatlânticos com os países do 
Atlântico Setentrional e Meridional a fim de fazer face a desafios globais comuns. Tem por finalidade 
analisar a viabilidade da realização de objetivos comuns a curto e longo prazo em domínios como a 
cooperação económica, a governação global, a cooperação para o desenvolvimento, as alterações 
climáticas, a segurança e a energia. Este projeto-piloto deverá servir para reforçar o diálogo trilateral, ou 
mesmo um diálogo atlântico mais amplo, bem como para promover o conceito de uma comunidade 
atlântica alargada.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Projeto-piloto executado em conformidade com o artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (CE, Euratom) n.º 
966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições 
financeiras aplicáveis ao orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.º 
1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).
JUSTIFICAÇÃO:
Contributo para a criação de uma comunidade atlântica alargada.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5095 === AFET/5095 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 01 04 03 — Despesas de apoio relativas ao Instrumento Europeu para a Democracia e os 
Direitos Humanos (IEDDH)
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
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Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 01 04 03 10 456 000 10 456 000 10 390 810 10 390 810 8 815 810 8 815 810 1 347 390 1 347 390 10 163 200 10 163 200

Reserva

Total 10 456 000 10 456 000 10 390 810 10 390 810 8 815 810 8 815 810 1 347 390 1 347 390 10 163 200 10 163 200

JUSTIFICAÇÃO:
Num contexto de crise financeira, as despesas de gestão administrativa do IEDDH não devem ser 
aumentadas, atendendo sobretudo ao facto de a atribuição de apoio financeiro carecer de transparência e ser, 
em alguns casos, questionável do ponto de vista democrático.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5096 === AFET/5096 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 01 04 04 — Despesas de apoio relativas ao Instrumento de Estabilidade
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 01 04 04 1 965 000 1 965 000 2 087 745 2 087 745 1 837 745 1 837 745 -837 745 -837 745 1 000 000 1 000 000

Reserva

Total 1 965 000 1 965 000 2 087 745 2 087 745 1 837 745 1 837 745 -837 745 -837 745 1 000 000 1 000 000

JUSTIFICAÇÃO:
A UE deve visar uma política externa pacífica e civil; em particular, a dotação orçamental a curto prazo do 
IE carece de transparência. Além disso, são utilizados fundos do IE para missões da PCSD, facto que 
compromete o caráter civil do IE. O IE deve centrar as suas atividades unicamente em medidas civis, tais 
como o regime de controlo de armas ou os processos de desarmamento, desmobilização e reintegração, para 
criar estabilidade; além disso, num contexto de crise financeira, as despesas de gestão administrativa do IE 
devem ser reduzidas.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5015 === AFET/5015 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 01 01 — América Latina — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 02 01 01 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 10 286 755 1 089 585 216 021 853 6 921 294

Reserva

Total 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 10 286 755 1 089 585 216 021 853 6 921 294

Observações:
Após o parágrafo:
Esta dotação destina-se a cobrir ações de cooperação .......... desenvolvimento da América Latina, tendo em 
vista:
Alterar o texto do seguinte modo:
– contribuir para a consecução dos ODMObjetivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM) na região,
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– combater a pobreza e a exclusão social e promover a coesão social,
– contribuir para melhorar as normas sociais, com especial incidência na educação, e nomeadamente no 

ensino e formação profissional tendo em vista o mercado de trabalho, e na saúde, bem como para 
melhorar os sistemas de proteção social

– promover um enquadramento mais favorável à expansão económica e ao reforço do setor produtivo, 
incentivar a transferência do know-how, fomentar os contactos e a colaboração entre agentes económicos 
a nível birregional,

– promover o desenvolvimento do setor privado, nomeadamente um enquadramento económico favorável 
para as PME, mediante a criação de direitos de propriedade oficiais, a redução da burocracia, um acesso 
mais fácil ao crédito e a melhoria das associações de pequenas e médias empresas 

– apoiar os esforços com vista a assegurar a segurança alimentar e combater a subnutrição,
– apoiar a integração regional, na América Central, fomentar o desenvolvimento da região graças aos 

benefícios decorrentes do Acordo de Associação UE-América Central, 
– promover a utilização sustentável dos recursos naturais, nomeadamente a água, e a luta contra as 

alterações climáticas (atenuação e adaptação), 
Após o parágrafo:
Quando a ajuda for prestada sob a forma de apoio orçamental, .......... desenvolver as capacidades de 
auditoria e a transparência.
Alterar o texto do seguinte modo:
As dotações desta rubrica são objeto de avaliações que devem incluir aspetos relativos às atividades 
contributivas e à cadeia de resultados (rendimento, produto, impacto;.impacto). Os resultados das avaliações 
serão utilizados para a subsequente formulação de medidas financiadas com estas dotações.
Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do ConselhoConselho, apresentada pela Comissão em 7 
de dezembro de 2011, que institui um instrumento de financiamento da cooperação para o desenvolvimento 
(COM(2011)[COM(2011) 840 final),final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º1,n.º 1, alínea a) e o artigo 2.º, n.º 
1, alínea a) e alínea b), subalínea i).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5097 === AFET/5097 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 01 01 — América Latina — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 02 01 01 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 199 903 389 205 735 098 205 735 098

Reserva

Total 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 199 903 389 205 735 098 205 735 098

Observações:
Após o parágrafo:
Esta dotação destina-se a cobrir ações de cooperação .......... desenvolvimento da América Latina, tendo em 
vista:
Alterar o texto do seguinte modo:
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– contribuir para a consecução dos ODMObjetivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM) na região,
– combater a pobreza e a exclusão social e promover a coesão social,
– contribuir para melhorar as normas sociais, com especial incidência na educação, e nomeadamente no 

ensino e formação profissional tendo em vista o mercado de trabalho, e na saúde, bem como para 
melhorar os sistemas de proteção social

– promover um enquadramento mais favorável à expansão económica e ao reforço do setor produtivo, 
incentivar a transferência do know-how, fomentar os contactos e a colaboração entre agentes económicos 
a nível birregional,

– promover o desenvolvimento do setor privado, nomeadamente um enquadramento económico favorável 
para as PME, mediante a criação de direitos de propriedade oficiais, a redução da burocracia, um acesso 
mais fácil ao crédito e a melhoria das associações de pequenas e médias empresas 

– apoiar os esforços com vista a assegurar a segurança alimentar e combater a subnutrição,
– apoiar a integração regional, na América Central, fomentar o desenvolvimento da região graças aos 

benefícios decorrentes do Acordo de Associação UE-América Central, 
– promover a utilização sustentável dos recursos naturais, nomeadamente a água, e a luta contra as 

alterações climáticas (atenuação e adaptação), 
Após o parágrafo:
Quando a ajuda for prestada sob a forma de apoio orçamental, .......... desenvolver as capacidades de 
auditoria e a transparência.
Alterar o texto do seguinte modo:
As dotações desta rubrica são objeto de avaliações que devem incluir aspetos relativos às atividades 
contributivas e à cadeia de resultados (rendimento, produto, impacto;.impacto). Os resultados das avaliações 
serão utilizados para a subsequente formulação de medidas financiadas com estas dotações.
Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do ConselhoConselho, apresentada pela Comissão em 7 
de dezembro de 2011, que institui um instrumento de financiamento da cooperação para o desenvolvimento 
(COM(2011)[COM(2011) 840 final),final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º1,n.º 1, alínea a) e o artigo 2.º, n.º 
1, alínea a) e alínea b), subalínea i).
JUSTIFICAÇÃO:
Não obstante o impressionante crescimento económico da América Latina nos últimos anos, continuam a 
registar-se grandes desigualdades e pobreza. Há que envidar mais esforços e atribuir mais fundos para que a 
UE possa cumprir os seus compromissos em termos de realização dos Objetivos de Desenvolvimento do 
Milénio (ODM).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5110 === AFET/5110 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 01 01 — América Latina — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 01 01 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 205 735 098 5 831 709
Reserva

Total 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 205 735 098 5 831 709

Observações:
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Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5016 === AFET/5016 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 01 02 — América Latina — Democracia, Estado de direito, boa governação e respeito pelos 
direitos humanos
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 01 02 48 258 850 1 592 766 48 258 850 1 432 766 2 412 943 239 638 50 671 793 1 672 404
Reserva

Total 48 258 850 1 592 766 48 258 850 1 432 766 2 412 943 239 638 50 671 793 1 672 404

Observações:
Após o parágrafo:
Quando a ajuda for prestada sob a forma de apoio orçamental, .......... desenvolver as capacidades de 
auditoria e a transparência.
Alterar o texto do seguinte modo:
As dotações desta rubrica são objeto de avaliações que devem contemplar os aspetos relativos às atividades 
contributivas e à cadeia de resultados (rendimento, produto, impacto);.impacto). Os resultados das 
avaliações serão utilizados para a subsequente formulação de medidas financiadas com estas dotações.
Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um instrumento de financiamento da cooperação para o desenvolvimento 
(COM(2011)[COM(2011) 840 final),final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º1,n.º 1, alínea a) e o artigo 2.º, n.º 
1, alínea a) e alínea b), subalínea i).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5017 === AFET/5017 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
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Número 21 02 02 01 — Ásia — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 02 02 01 581 964 092 20 331 510 581 964 092 16 120 510 29 098 205 5 227 576 611 062 297 21 348 086

Reserva

Total 581 964 092 20 331 510 581 964 092 16 120 510 29 098 205 5 227 576 611 062 297 21 348 086

Observações:
Após o parágrafo:
Deverá ser prestada uma atenção adequada aos domínios .......... Mudança e com as conclusões subsequentes 
do Conselho.
Alterar o texto do seguinte modo:
– Fomento da coesão social, em especial da inclusão social, do trabalho digno, da equidade e da igualdade 

de género;
– Estabelecimento de parcerias inclusivas nos domínios do comércio, investimento, ajuda, migração, 

investigação, inovação e tecnologia;
– Apoio a uma sociedade civil ativa e organizada em prol do desenvolvimento e fomento de parcerias 

público-privadas;
– Apoio à mitigação das alterações climáticas e à adaptação às mesmas, à promoção do consumo e 

produção sustentáveis, bem como aos investimentos em tecnologias limpas, energias sustentáveis, 
transportes, agricultura e pescas sustentáveis, proteção e valorização da biodiversidade e dos serviços 
ecossistémicos, incluindo os recursos hídricos e as florestas, e criação de postos de trabalho digno numa 
«economia verde»;

– Promoção de uma maior integração e cooperação regionais, de forma orientada para os resultados, 
através do apoio a diferentes processos de integração e diálogo a nível regional;

– Contribuição para a prevenção e resposta aos riscos para a saúde, incluindo os que têm origem na 
interface entre os animais, os seres humanos e os seus diferentes ambientes;

– Apoio na preparação para catástrofes e na recuperação a longo prazo após uma catástrofe, 
inclusivamente no domínio da segurança alimentar e nutricional e da assistência às populações 
desenraizadas .desenraizadas.

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um instrumento de financiamento da cooperação para o desenvolvimento 
(COM (2011)[COM(2011) 840 final),final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º1,n.º 1, alínea a) e o artigo 2.º, n.º 
1, alínea a) e alínea b), subalínea i).
Comunicação da Comissão ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Económico e Social Europeu e 
ao Comité das Regiões, de 13 de outubro de 2011, intitulada «Aumentar o impacto da política de 
desenvolvimento da UE: Uma Agenda para a Mudança»(COM(2011)[COM(2011) 637 final).final].
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5111 === AFET/5111 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 02 01 — Ásia — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
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Alterar as observações do seguinte modo:
Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 02 02 01 581 964 092 20 331 510 581 964 092 16 120 510 581 964 092 16 120 510

Reserva

Total 581 964 092 20 331 510 581 964 092 16 120 510 581 964 092 16 120 510

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5018 === AFET/5018 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 02 02 — Ásia — Democracia, Estado de direito, boa governação e respeito pelos direitos 
humanos
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 02 02 154 699 316 5 404 582 154 699 316 4 183 582 7 734 966 1 491 229 162 434 282 5 674 811
Reserva

Total 154 699 316 5 404 582 154 699 316 4 183 582 7 734 966 1 491 229 162 434 282 5 674 811

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5098 === AFET/5098 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 03 01 — Ásia Central — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 03 01 65 240 385 3 801 645 65 240 385 3 041 645 62 198 740 65 240 385 65 240 385
Reserva

Total 65 240 385 3 801 645 65 240 385 3 041 645 62 198 740 65 240 385 65 240 385

JUSTIFICAÇÃO:
Continuam a registar-se grandes desigualdades e pobreza na Ásia Central. Há que envidar mais esforços e 
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atribuir mais fundos para que a UE possa cumprir os seus compromissos em termos de realização dos 
Objetivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5112 === AFET/5112 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 03 01 — Ásia Central — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 03 01 65 240 385 3 801 645 65 240 385 3 041 645 65 240 385 3 041 645
Reserva

Total 65 240 385 3 801 645 65 240 385 3 041 645 65 240 385 3 041 645

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5099 === AFET/5099 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 04 01 — Médio Oriente — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 02 04 01 37 304 839 2 864 934 37 304 839 2 294 934 22 695 161 57 705 066 60 000 000 60 000 000

Reserva

Total 37 304 839 2 864 934 37 304 839 2 294 934 22 695 161 57 705 066 60 000 000 60 000 000

Observações:
Após o parágrafo:
Deverá ser prestada uma atenção adequada aos domínios .......... Mudança e com as conclusões subsequentes 
do Conselho.
Alterar o texto do seguinte modo:
– Fomento da coesão social, em especial da inclusão social, do trabalho digno, da equidade e da igualdade 

de género;
– Promoção de reformas económicas sustentáveis e da diversificação, do comércio, do desenvolvimento de 

uma economia de mercado, do investimento produtivo e sustentável nos principais setores (como a 
energia, incluindo as energias renováveis), das parcerias público-privadas e da integração dos 
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países parceiros na Organização Mundial do Comércio,
– Promoção da cooperação, diálogo e integração regionais, inclusivamente com os países abrangidos pelo 

Instrumento Europeu de Vizinhança e os Estados do Golfo abrangidos pelo Instrumento de Parceria e 
outros instrumentos da UE, inter alia,inter alia, através do apoio a esforços de integração na região, a 
título indicativo, a nível da economia, energia, recursos hídricos, transportes e refugiados,

– Complemento dos recursos empregues ao abrigo deste instrumento, mediante um trabalho coerente e o 
apoio prestado através de outros instrumentos da UE, que podem centrar-se numa integração regional 
mais abrangente, promovendo os interesses da UE em domínios como a economia, energia, investigação, 
inovação e tecnologia, combate à produção, consumo e tráfico de drogas no contexto da correlação entre 
segurança e desenvolvimento, bem como a gestão das migrações e a assistência às pessoas deslocadas e 
aos refugiados no contexto da correlação entre desenvolvimento e migração.

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um instrumento de financiamento da cooperação para o desenvolvimento 
(COM (2011)[COM(2011) 840 final),final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º1,n.º 1, alínea a) e o artigo 2.º, n.º 
1, alínea a) e alínea b), subalínea i).
Comunicação da Comissão ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Económico e Social Europeu e 
ao Comité das Regiões, de 13 de outubro de 2011, intitulada «Aumentar o impacto da política de 
desenvolvimento da UE: Uma Agenda para a Mudança»(COM(2011)[COM(2011) 637 final).final].
JUSTIFICAÇÃO:
As grandes desigualdades e pobreza que continuam a registar-se no Médio Oriente são uma das causas 
profundas de conflitos e guerra nesta região. Há que envidar mais esforços e aumentar substancialmente os 
fundos atribuídos à presente rubrica para combater estas causas profundas e visar a instauração da paz. Por 
outro lado, a União Europeia deve cumprir o seu compromisso em termos de realização dos Objetivos de 
Desenvolvimento do Milénio (ODM) e aumentar o financiamento destinado ao desenvolvimento.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5113 === AFET/5113 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 04 01 — Médio Oriente — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 04 01 37 304 839 2 864 934 37 304 839 2 294 934 37 304 839 2 294 934
Reserva

Total 37 304 839 2 864 934 37 304 839 2 294 934 37 304 839 2 294 934

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:



35

Fornecimento de conhecimentos específicos.
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5100 === AFET/5100 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 05 01 — África do Sul — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 02 05 01 22 768 007 153 000 22 768 007 133 000 22 635 007 22 768 007 22 768 007

Reserva

Total 22 768 007 153 000 22 768 007 133 000 22 635 007 22 768 007 22 768 007

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do ConselhoConselho, apresentada pela Comissão em 7 
de dezembro de 2011, que institui um instrumento de financiamento da cooperação para o desenvolvimento 
(COM (2011)[COM(2011) 840 final),final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º1,n.º 1, alínea a) e o artigo 2.º, n.º 
1, alínea a) e alínea b), subalínea i).
JUSTIFICAÇÃO:
Não obstante o seu grande crescimento económico e a sua posição de liderança no continente africano, a 
África do Sul continua a ser um dos países em que se registam as maiores desigualdades e a sofrer de 
pobreza endémica. Há que envidar mais esforços e aumentar os fundos atribuídos à presente rubrica para 
resolver estes problemas. A União Europeia deve cumprir o seu compromisso em termos de realização dos 
Objetivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM) e aumentar o financiamento destinado ao 
desenvolvimento.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5114 === AFET/5114 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 05 01 — África do Sul — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 05 01 22 768 007 153 000 22 768 007 133 000 22 768 007 133 000
Reserva

Total 22 768 007 153 000 22 768 007 133 000 22 768 007 133 000

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
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JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5101 === AFET/5101 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 06 01 — Pan-África — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 06 01 85 209 818 31 030 000 85 209 818 26 690 000 14 790 182 73 310 000 100 000 000 100 000 000
Reserva

Total 85 209 818 31 030 000 85 209 818 26 690 000 14 790 182 73 310 000 100 000 000 100 000 000

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que institui um instrumento de 
financiamento da cooperação para o desenvolvimento (COM (2011) 840 final), nomeadamente o artigo 
1.º, n.º1, alínea a) e o artigo 2.º, n.º 1, alínea a) e alínea b), subalínea i).A Parceria Estratégica África-UE –
Uma Estratégia Conjunta África-UE, aprovada na Cimeira de Lisboa de 9 de dezembro de 2007.
A Parceria Estratégica África-UE, - Uma Estratégia Conjunta África- UE, aprovada na Cimeira de 
Lisboa de 9 de Dezembro de 2007.Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, 
apresentada pela Comissão em 7 de dezembro de 2011, que institui um instrumento de financiamento da 
cooperação para o desenvolvimento [COM(2011) 840 final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º 1, alínea a) e o 
artigo 2.º, n.º 1, alínea a) e alínea b), subalínea i).
JUSTIFICAÇÃO:
Não obstante as elevadas taxas de crescimento registadas em diversos países africanos, a África continua a 
ser o continente mais pobre do mundo. Há que envidar mais esforços e atribuir mais fundos para que a UE 
possa cumprir os seus compromissos em termos de realização dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio 
(ODM).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5115 === AFET/5115 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 06 01 — Pan-África — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 02 06 01 85 209 818 31 030 000 85 209 818 26 690 000 85 209 818 26 690 000

Reserva

Total 85 209 818 31 030 000 85 209 818 26 690 000 85 209 818 26 690 000

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
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Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5116 === AFET/5116 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 07 01 — Bens públicos globais — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 02 07 01 620 987 842 85 800 000 620 987 842 68 640 000 620 987 842 68 640 000

Reserva

Total 620 987 842 85 800 000 620 987 842 68 640 000 620 987 842 68 640 000

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5129 === AFET/5129 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 07 01 — Bens públicos globais — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 07 01 620 987 842 85 800 000 620 987 842 68 640 000 379 012 158 31 360 000 1 000 000 000 100 000 000
Reserva

Total 620 987 842 85 800 000 620 987 842 68 640 000 379 012 158 31 360 000 1 000 000 000 100 000 000

Observações:
Após o parágrafo:
Novo número
Alterar o texto do seguinte modo:
Esta dotação destina-se a cobrir o financiamento daa redução da pobreza e daa promoção do 
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desenvolvimento sustentável enquanto componentescomponente do programa temático «Bens públicos e 
desafios globais». Este programa temO objetivo do programa consiste em apoiar o desenvolvimento 
sustentável e inclusivo abordando os principais desafios e bens públicos globais de uma forma flexível e 
transversal. Os principais domínios de intervenção incluem o ambiente e as alterações climáticas, a energia 
sustentável, o desenvolvimento humano (incluindo saúde, educação, igualdade de género, emprego, 
competências, proteção social e inclusão social, bem como aspetos relacionados com o desenvolvimento 
económico como, por objetivo apoiar o desenvolvimento sustentável inclusivo, abordando os principais 
bens públicos e desafios globais de uma forma flexível e transversal. Os principais domínios de 
intervenção são o ambiente e as alterações climáticas, a energia sustentável, o desenvolvimento humano 
(incluindo a saúde e a educação gratuitas, a igualdade de género, o emprego, as competências, a proteção 
social e a inclusão social, bem como aspetos económicos relacionados com o desenvolvimento, 
comoexemplo, o crescimento, o emprego, oemprego, comércio e a participação do setor privado), a 
segurança alimentar,alimentar e a agricultura sustentável e o acesso gratuito à água. Este programa 
temático permitirá igualmente dara migração e o asilo. Este programa temático permitirá também uma 
resposta rápida a acontecimentos imprevistos e crises globais (por exemplo, crises nosa crise dos preços dos 
alimentos, a gripe aviária)das aves) que afetam as populações mais desfavorecidas.pobres. Ao promover as 
sinergias entre os váriosdiversos setores, o programa «Bens públicos e desafios globais» reduzirátemático 
«Bens públicos e desafios globais» permitirá reduzir a fragmentação da cooperação para o desenvolvimento 
da UE e reforçaráaumentar a coerência e a complementaridade com os outros programas e instrumentos da 
UE.
JUSTIFICAÇÃO:
As desigualdades e a pobreza continuam a ser uma questão importante à escala mundial. Há que envidar 
mais esforços e atribuir mais fundos para que a UE possa cumprir os seus compromissos em termos de 
realização dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5103 === AFET/5103 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 08 01 — Intervenientes não estatais e autoridades locais — Redução da pobreza e 
desenvolvimento sustentável 
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 08 01 183 451 586 2 775 000 183 451 586 2 385 000 97 615 000 183 451 586 100 000 000
Reserva

Total 183 451 586 2 775 000 183 451 586 2 385 000 97 615 000 183 451 586 100 000 000

Observações:
Após o parágrafo:
Esta dotação destina-se a apoiar iniciativas nos países .......... processo de tomada de decisão, com o objetivo 
de:
Alterar o texto do seguinte modo:
– promover uma sociedade inclusiva e autónoma a fim de (i)i) ajudar as populações que se encontram fora 

do raio de ação dos principais serviços e recursos e excluídas dos processos de tomada de decisão, (ii)ii)
reforçar as capacidades das autoridades locais e regionais nos países parceiros, com vista a facilitar a sua 
participação na definição e aplicação de estratégias de desenvolvimento sustentável; e iii) facilitar a 
interação entre as autoridades estatais e as autoridades locais e regionais em diferentes contextos e 
promover um papel mais importante para as autoridades locais nos processos de descentralização,

– melhorar o nível de sensibilização dos Europeus para as questões de desenvolvimento e mobilizar um 
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apoio público ativo na União e nos países em vias de adesão em prol de estratégias de redução da 
pobreza e de desenvolvimento sustentável nos países parceiros e do estabelecimento de relações mais 
justas entre os países desenvolvidos e os países em desenvolvimento, nomeadamente através de uma 
maior sensibilização para as questões relacionadas com as relações comerciais Norte-Sul, as decisões de 
compra dos consumidores da União e o seu impacto no desenvolvimento sustentável e na redução da 
pobreza, bem como reforçar os papéis desempenhados pelas autoridades locais e regionais para o efeito,

– estabelecer uma cooperação mais eficiente, promover sinergias e assegurar um diálogo estruturado entre 
associações de autoridades locais e regionais e com a sociedade civil, nas suas organizações e com as 
instituições da União.

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um instrumento de financiamento da cooperação para o desenvolvimento 
(COM (2011)[COM(2011) 840 final),final], nomeadamente o artigo 1.º, n.º1,n.º 1, alínea b) e o artigo 2.º, 
n.º 1, alínea a) e alínea b), subalínea i).
JUSTIFICAÇÃO:
As dotações de pagamento devem ser aumentadas, pois o apoio às autoridades locais e aos intervenientes 
não estatais é fundamental em termos de princípio de apropriação, de transparência e de apoio às políticas 
locais em países em desenvolvimento.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5117 === AFET/5117 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 08 01 — Intervenientes não estatais e autoridades locais — Redução da pobreza e 
desenvolvimento sustentável 
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 08 01 183 451 586 2 775 000 183 451 586 2 385 000 183 451 586 2 385 000
Reserva

Total 183 451 586 2 775 000 183 451 586 2 385 000 183 451 586 2 385 000

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5104 === AFET/5104 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Número 21 02 77 13 — Ação preparatória — Reforço dos cuidados de saúde prestados às vítimas de 
violência sexual na República Democrática do Congo (RDC)
Modificar os valores e a designação como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 02 77 13 1 500 000 1 250 000 — 200 000 — 200 000 10 000 000 9 800 000 10 000 000 10 000 000
Reserva

Total 1 500 000 1 250 000 — 200 000 — 200 000 10 000 000 9 800 000 10 000 000 10 000 000

Designação:
Ação preparatória — Reforço dos cuidados de saúde prestados às vítimas de violência sexual na República 
Democrática do Congo (RDC)
JUSTIFICAÇÃO:
Considerando que as violações em massa na RDC são sistematicamente usadas como armas no conflito 
contra a população e que o número de vítimas aumenta diariamente, este projeto-piloto deve seguir-se a uma 
ação preparatória tendo em vista a adoção de futuras ações destinadas a satisfazer necessidades fundamentais 
na RDC.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5020 === AFET/5020 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 01 01 — Países mediterrânicos — Direitos humanos e mobilidade
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 01 01 205 355 158 28 544 432 205 355 158 26 644 432 32 856 825 5 468 054 238 211 983 32 112 486
Reserva

Total 205 355 158 28 544 432 205 355 158 26 644 432 32 856 825 5 468 054 238 211 983 32 112 486

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM (2011)[COM(2011) 839 
final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º2,n.º 2, alíneas a) e c).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5019 === AFET/5019 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 01 02 — Países mediterrânicos — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
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Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 01 02 680 400 000 89 871 869 680 400 000 88 571 869 108 864 000 12 533 984 789 264 000 101 105 853

Reserva

Total 680 400 000 89 871 869 680 400 000 88 571 869 108 864 000 12 533 984 789 264 000 101 105 853

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5118 === AFET/5118 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 01 02 — Países mediterrânicos — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 01 02 680 400 000 89 871 869 680 400 000 88 571 869 680 400 000 88 571 869

Reserva

Total 680 400 000 89 871 869 680 400 000 88 571 869 680 400 000 88 571 869

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5021 === AFET/5021 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 01 03 — Países mediterrânicos — Instauração de um clima de confiança, segurança e 
prevenção e resolução de conflitos
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 01 03 75 950 000 14 919 212 75 950 000 13 619 212 13 291 250 3 164 902 89 241 250 16 784 114
Reserva

Total 75 950 000 14 919 212 75 950 000 13 619 212 13 291 250 3 164 902 89 241 250 16 784 114

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
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dezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM (2011)[COM(2011) 839 
final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º2,n.º 2, alínea e).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5022 === AFET/5022 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 01 04 — Apoio ao processo de paz e assistência financeira à Palestina e à Agência das 
Nações Unidas de Assistência aos Refugiados da Palestina no Próximo Oriente (UNRWA)
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 01 04 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165 576 756 50 000 000 23 784 978 300 000 000 189 361 734

Reserva

Total 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165 576 756 50 000 000 23 784 978 300 000 000 189 361 734

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
Dezembrodezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM 
(2011)[COM(2011) 839 final).final].
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5105 === AFET/5105 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 01 04 — Apoio ao processo de paz e assistência financeira à Palestina e à Agência das 
Nações Unidas de Assistência aos Refugiados da Palestina no Próximo Oriente (UNRWA)
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 01 04 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165 576 756 100 000 000 184 423 244 350 000 000 350 000 000

Reserva

Total 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165 576 756 100 000 000 184 423 244 350 000 000 350 000 000

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
Dezembrodezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM 
(2011)[COM(2011) 839 final).final].
JUSTIFICAÇÃO:
Sem uma assistência financeira adequada à Palestina, ao processo de paz e à UNRWA, a região e os 
refugiados ficarão numa situação ainda mais difícil, em condições que são já extremamente penosas. Esta 
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assistência é essencial para alcançar uma solução que preveja a coexistência de dois Estados e para cobrir as 
necessidades vitais do povo palestiniano.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5023 === AFET/5023 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 01 — Parceria Oriental — Direitos humanos e mobilidade
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 02 01 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 48 168 205 4 373 332 289 009 230 27 659 985

Reserva

Total 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 48 168 205 4 373 332 289 009 230 27 659 985

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM (2011)[COM(2011) 839 
final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º2,n.º 2, alíneas a) e c).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5058 === AFET/5058 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 01 — Parceria Oriental — Direitos humanos e mobilidade
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 02 01 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 46 533 339 1 300 000 287 374 364 24 586 653
Reserva

Total 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 46 533 339 1 300 000 287 374 364 24 586 653

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM (2011)[COM(2011) 839 
final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º2,n.º 2, alíneas a) e c).
JUSTIFICAÇÃO:
Reposição de 50 % da redução efetuada pela Comissão em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5125 === AFET/5125 ===

apresentada por Tarja Cronberg, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 01 — Parceria Oriental — Direitos humanos e mobilidade
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 02 01 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 240 841 025 23 286 653

Reserva

Total 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 240 841 025 23 286 653

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Um nível adequado de dotações deverá ser reservado ao apoio a organizações da sociedade civil.
JUSTIFICAÇÃO:
Uma vez que são efetuados grandes cortes nas dotações da PEV em relação ao orçamento de 2013, é 
necessário velar por que estes cortes não afetem o apoio às organizações da sociedade civil nos países 
abrangidos pela PEV.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5024 === AFET/5024 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 02 — Parceria Oriental — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 02 02 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 67 180 000 4 642 760 403 080 000 38 665 763
Reserva

Total 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 67 180 000 4 642 760 403 080 000 38 665 763

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5059 === AFET/5059 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 02 — Parceria Oriental — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 02 02 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 66 778 057 500 000 402 678 057 34 523 003
Reserva

Total 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 66 778 057 500 000 402 678 057 34 523 003

JUSTIFICAÇÃO:
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Reposição de 50 % da redução efetuada pela Comissão em relação ao orçamento de 2013.
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5119 === AFET/5119 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 02 — Parceria Oriental — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 02 02 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 335 900 000 34 023 003

Reserva

Total 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 335 900 000 34 023 003

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Uma parte desta dotação deverá ser utilizada, tendo em conta as disposições do Regulamento Financeiro, 
para operações levadas a cabo por peritos voluntários veteranos da União Europeia no âmbito da ESSN 
(«European Senior Service Network»), incluindo assistência técnica, serviços de consultoria e formação 
profissional em determinadas empresas públicas ou privadas.
JUSTIFICAÇÃO:
Fornecimento de conhecimentos específicos.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5126 === AFET/5126 ===

apresentada por Tarja Cronberg, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 02 — Parceria Oriental — Redução da pobreza e desenvolvimento sustentável
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 02 02 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 335 900 000 34 023 003
Reserva

Total 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 335 900 000 34 023 003

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Um nível adequado de dotações deverá ser reservado ao apoio a organizações da sociedade civil.
JUSTIFICAÇÃO:
Uma vez que são efetuados grandes cortes nas dotações da PEV em relação ao orçamento de 2013, é 
necessário velar por que estes cortes não afetem o apoio às organizações da sociedade civil nos países 
abrangidos pela PEV.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5025 === AFET/5025 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 03 — Países mediterrânicos — Instauração de um clima de confiança, segurança e 
prevenção e resolução de conflitos
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 02 03 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 2 360 000 654 167 14 160 000 1 438 892

Reserva

Total 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 2 360 000 654 167 14 160 000 1 438 892

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM (2011)[COM(2011) 839 
final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º2,n.º 2, alínea e).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5060 === AFET/5060 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 02 03 — Países mediterrânicos — Instauração de um clima de confiança, segurança e 
prevenção e resolução de conflitos
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 02 03 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 2 343 089 500 000 14 143 089 1 284 725

Reserva

Total 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 2 343 089 500 000 14 143 089 1 284 725

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM (2011)[COM(2011) 839 
final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º2,n.º 2, alínea e).
JUSTIFICAÇÃO:
Reposição de 50 % da redução efetuada pela Comissão em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5127 === AFET/5127 ===

apresentada por Tarja Cronberg, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Número 21 03 02 03 — Países mediterrânicos — Instauração de um clima de confiança, segurança e 
prevenção e resolução de conflitos
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 02 03 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 11 800 000 784 725
Reserva

Total 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 11 800 000 784 725

Observações:
Após o parágrafo:
As receitas provenientes das contribuições financeiras .......... contribuições para o programa correspondente 
de cada capítulo.
Acrescentar o texto seguinte:
Um nível adequado de dotações deverá ser reservado ao apoio a organizações da sociedade civil.
JUSTIFICAÇÃO:
Uma vez que são efetuados grandes cortes nas dotações da PEV em relação ao orçamento de 2013, é 
necessário velar por que estes cortes não afetem o apoio às organizações da sociedade civil nos países 
abrangidos pela PEV.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5121 === AFET/5121 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 03 01 — Cooperação transfronteiriça (CTF) — Contribuição da rubrica 4 
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 03 01 6 500 000 933 214 6 500 000 933 214 6 500 000 933 214
Reserva

Total 6 500 000 933 214 6 500 000 933 214 6 500 000 933 214

Observações:
Após o parágrafo:
Novo número
Alterar o texto do seguinte modo:
Esta dotação destina-se a financiar os programas de cooperação transfronteiriça ao longo das fronteiras 
externas da União Europeia entre os países parceiros e os Estados-Membros, de modo a promover o 
desenvolvimento regional integrado e sustentável das regiões fronteiriças vizinhas, incluindo as regiões do 
Mar Báltico e do Mar Negro, e a integração territorial harmoniosa em toda a União e com os países 
vizinhos.
JUSTIFICAÇÃO:
Os programas de cooperação transfronteiriça deverão continuar a abranger programas multilaterais relativos 
às bacias marítimas.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5122 === AFET/5122 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 03 02 — Cooperação transfronteiriça (CTF) — Contribuição da rubrica 1B (política 
regional)
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 03 02 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Reserva

Total p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

Observações:
Após o parágrafo:
Esta dotação destina-se a cobrir o apoio concedido .......... abrigo do Instrumento Europeu de Vizinhança 
(IEV).
Alterar o texto do seguinte modo:
Esta dotação destina-sedestina-se, em especial, a financiar, em particular,financiar os programas de 
cooperação transfronteiriça ao longo das fronteiras externas da União Europeia entre os países parceiros e os 
Estados-Membros, de modo a promover o desenvolvimento regional integrado e sustentável das regiões 
fronteiriças vizinhas, incluindo as regiões do Mar Báltico e do Mar Negro, e a integração territorial 
harmoniosa em toda a União e com os países vizinhos.
JUSTIFICAÇÃO:
Os programas de cooperação transfronteiriça deverão continuar a abranger programas multilaterais relativos 
às bacias marítimas.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5026 === AFET/5026 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 03 03 — Apoio a outras formas de cooperação plurinacional nos países abrangidos pela 
política de vizinhança
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 03 03 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 32 655 400 5 536 224 195 932 400 14 338 088

Reserva

Total 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 32 655 400 5 536 224 195 932 400 14 338 088

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
Dezembrodezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM 
(2011)[COM(2011) 839 final).final].
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5074 === AFET/5074 ===

apresentada por Alexander Graf Lambsdorff, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 03 03 — Apoio a outras formas de cooperação plurinacional nos países abrangidos pela 
política de vizinhança
Modificar os valores e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 03 03 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 -25 000 000 2 079 720 138 277 000 10 881 584
Reserva

Total 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 -25 000 000 2 079 720 138 277 000 10 881 584

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
Dezembrodezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM 
(2011)[COM(2011) 839 final).final].
JUSTIFICAÇÃO:
Visa-se uma redução de 25 milhões de euros tendo em vista a transferência deste montante para a rubrica 
relativa ao IEDDH. O IEV conta com um orçamento superior a dois mil milhões de euros. As repercussões 
de uma redução de 25 milhões de euros neste programa serão relativamente moderadas, mas este montante 
terá um impacto positivo significativo no IEDDH. Este instrumento promove o respeito pelos direitos 
humanos e pelas liberdades fundamentais nas regiões em que estes se encontram mais ameaçados. É um 
instrumento mais flexível, na medida em que não necessita de aprovação do governo, nem, em muitos casos, 
de cofinanciamento.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5123 === AFET/5123 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 21 03 03 03 — Apoio a outras formas de cooperação plurinacional nos países abrangidos pela 
política de vizinhança
Alterar as observações do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 03 03 03 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 163 277 000 8 801 864
Reserva

Total 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 163 277 000 8 801 864

Observações:
Após o parágrafo:
As dotações no âmbito deste artigo serão utilizadas para ações destinadas a
Alterar o texto do seguinte modo:
– prestar apoio geral ao funcionamento da União para o Mediterrâneo, 
– prestar apoio geral ao funcionamento da Iniciativa da Parceria Oriental. 
– prestar apoio geral a outras formas de cooperação plurinacional no âmbito do IEV, nomeadamente a 

Dimensão Setentrional e a Sinergia do Mar Negro.
JUSTIFICAÇÃO:
Esta nova rubrica orçamental deverá, potencialmente, incluir todos os tipos de cooperação plurinacional na 
vizinhança, no âmbito do IEV, nomeadamente a Dimensão Setentrional e a Sinergia do Mar Negro.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Projeto de alteração 5107 === AFET/5107 ===

apresentada por Pino Arlacchi, Ana Gomes, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 21 03 77 05

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 03 77 05 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000

Reserva

Total 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000

Designação:
Projeto-piloto — Recuperação de bens pelos países da Primavera Árabe
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Uma vez que a diversidade e a complexidade das legislações nacionais dos países requeridos e a limitação 
dos conhecimentos jurídicos e das capacidades institucionais dos países requerentes continuam a ser 
grandes obstáculos à recuperação de bens pelos países em transição da Primavera Árabe, é extremamente 
importante oferecer uma assistência jurídica e técnica considerável aos países parceiros em causa do Sul 
do Mediterrâneo.
Este projeto-piloto, baseado em iniciativas europeias existentes de apoio às autoridades egípcias e 
tunisinas que iniciaram processos de recuperação de bens roubados por antigos ditadores e pelos seus 
regimes, tem por objetivo reforçar a ação da UE neste domínio através do reforço de capacidades, bem 
como promover a cooperação e a partilha de assistência e informação entre países requerentes e países 
requeridos e a revisão das legislações nacionais, se for caso disso.
Este projeto-piloto cobre os custos de arranque deste mecanismo de apoio e o financiamento das despesas 
de funcionamento anuais.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Projeto-piloto executado em conformidade com o artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (CE, Euratom) n.º 
966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições 
financeiras aplicáveis ao orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.º 
1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).
JUSTIFICAÇÃO:
Apesar de a recuperação de bens pelos países da Primavera Árabe represente uma questão essencial nas 
relações entre a União Europeia os países do Sul do Mediterrâneo, a diversidade das legislações nacionais 
dos países europeus e as reduzidas capacidades dos países parceiros em causa são obstáculos de relevo neste 
contexto. A recuperação de bens é da competência dos Estados-Membros, mas as instituições da UE 
desempenham um papel essencial no desenrolar deste processo mediante um mecanismo de apoio financiado 
pelo instrumento de relações externas pertinente, tal como referido na resolução do PE sobre a recuperação 
de bens pelos países em transição da Primavera Árabe, de 23 de maio de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5072 === AFET/5072 ===

apresentada por Alexander Graf Lambsdorff, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 21 04 01 — Reforço do respeito pelos direitos humanos e as liberdades fundamentais e apoio às 
reformas democráticas
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Modificar os valores e os atos de referência como segue:
Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 04 01 127 841 086 4 000 000 127 841 086 3 750 000 50 000 000 406 000 177 841 086 4 156 000

Reserva

Total 127 841 086 4 000 000 127 841 086 3 750 000 50 000 000 406 000 177 841 086 4 156 000

Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui que institui um instrumento financeiro para a promoção da democracia e dos 
direitos humanos a nível mundial (COM (2011)[COM(2011) 844 final),final], nomeadamente o artigo 2.º, 
n.º 1, alíneas a), b) e c).
JUSTIFICAÇÃO:
Solicita-se um aumento de 50 milhões de euros nas dotações destinadas ao IEDDH, compensado por uma 
redução de 25 milhões de euros nas dotações do IEV e de redução igual nas dotações do IPA. Ambos os 
programas beneficiam de um financiamento considerável, mas o seu impacto é modesto face às repercussões 
positivas do IEDDH, que também reforça o apoio à democracia e aos direitos humanos, elementos essenciais 
da política externa da UE. Esta ajuda justifica-se, em especial, nos países em transição.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5048 === AFET/5048 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 21 04 77 04

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 04 77 04 600 000 200 000 600 000 200 000

Reserva

Total 600 000 200 000 600 000 200 000

Designação:
Projeto-piloto — Promoção e proteção da liberdade de religião ou de convicção
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
O projeto-piloto tem por objetivo medidas de luta contra todas as formas de violência e discriminação no 
domínio da liberdade de religião ou de convicção no âmbito das políticas externas da UE.
- Criação de um conjunto de instrumentos comuns para acompanhamento, avaliação e apoio. Este 
conjunto de instrumentos deverá incluir domínios de intervenção prioritários para promover a liberdade 
de religião ou de convicção e instrumentos operacionais, nomeadamente:
- uma lista de verificação pormenorizada para analisar e vigiar a situação do direito à liberdade de 
religião ou de convicção no país em questão a fim de identificar progressos/retrocessos;
- relatórios dos chefes de missão da UE, tanto periódicos – com uma avaliação minuciosa da situação do 
direito à liberdade de religião ou de convicção, bem como da existência de violações deste direito, e dos 
seus defensores – como ad hoc, identificando casos específicos de possíveis violações do direito à 
liberdade de religião ou de convicção. Estes relatórios dos chefes de missão da UE devem ser tão 
normalizados quanto possível para poderem ser comparáveis. Os relatórios devem mencionar as fontes da 
informação que referem, apoiadas por dados numéricos e pelos nomes dos líderes religiosos e ONG com 
os quais houve contactos pessoais, exceto nos casos em que seja necessário protegê-los. Sem uma 
informação tão pormenorizada a UE não poderá tomar decisões objetivas e fundamentadas sobre as 
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pessoas impossibilitadas de exercer a liberdade de religião ou de convicção e agir em consonância;
- medidas circunstanciadas, incluindo, inter alia, declarações públicas e medidas económicas, para 
combater as violações, presumíveis ou constatadas, do direito à liberdade de religião ou de convicção. Só 
poderão ser tomadas medidas em casos individuais se a vítima der o seu consentimento diretamente ou 
através de um representante autorizado. Será igualmente necessário registar todos os desenvolvimentos 
positivos e decisões em matéria de proteção e promoção do direito à liberdade de religião ou de convicção;
- ações concretas em instâncias internacionais tendo em vista a proteção e a promoção do direito à 
liberdade de religião ou de convicção, nomeadamente no que se refere a casos específicos (indivíduos, 
grupos, minorias, instituições) que sejam objeto de discriminação ou perseguição em qualquer país em 
razão da religião ou convicções;
- comportamento visível no domínio público em apoio das vítimas de discriminação ou perseguição com 
base na religião ou convicções no âmbito de processos judiciais, em particular de alto risco, 
comparecendo em tribunais, contactando as autoridades públicas competentes para solicitar autorização 
para visitar as vítimas durante a sua detenção ou encarceramento, ou convidando as vítimas a 
testemunhar sobre a sua situação nas instituições da UE;
- utilização de todos os instrumentos políticos disponíveis para mudar situações desfavoráveis (por 
exemplo, incentivar e apoiar os Estados a alterar as suas legislações e práticas e a acolher missões 
temáticas das Nações Unidas e relatores da OSCE, do Conselho da Europa e de outros organismos 
internacionais; levantar a questão da proteção e promoção do direito à liberdade de religião ou de 
convicção por ocasião de debates políticos e especializados, etc.).
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Projeto-piloto executado em conformidade com o artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (CE, Euratom) n.º 
966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições 
financeiras aplicáveis ao orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.º 
1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).
JUSTIFICAÇÃO:
Apoiar a luta contra todas as formas de violência e discriminação no domínio da liberdade de religião ou de 
convicção.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5050 === AFET/5050 ===

apresentada por Liisa Jaakonsaari, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Acrescentar: 21 04 77 04

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

21 04 77 04 4 000 000 2 000 000 4 000 000 2 000 000
Reserva

Total 4 000 000 2 000 000 4 000 000 2 000 000

Designação:
Ação preparatória — Financiamento da reabilitação das vítimas de tortura
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
O principal objetivo desta ação preparatória é, por conseguinte, criar uma nova linha de financiamento 
para as vítimas da tortura presentes no território da União, independentemente de serem migrantes, 
refugiados ou outros cidadãos. Esta ação preparatória permitirá a criação de centros de reabilitação que 
proporcionem às vítimas da tortura a melhor reabilitação possível, para que possam ter um papel normal 
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numa sociedade e integrarem-se mais rapidamente.
O projeto-piloto desta ação preparatória abrange as seguintes medidas:
- fornecer às vítimas o acesso a uma reabilitação holística, sob a forma de apoio e aconselhamento 
multidisciplinares, incluindo tratamento físico e psicoterapêutico, assistência jurídica e apoio 
socioeconómico, financiando as despesas dos centros de reabilitação para as vítimas da tortura (novos ou 
já existentes);
- reforçar as capacidades dos centros de reabilitação através de atividades de ligação em rede (dentro e 
fora da Europa), investigação, formação, desenvolvimento de instrumentos comuns, intercâmbio de boas 
práticas, supervisão pelos pares, como meios para evitar traumatismos secundários, etc.;
- promover atividades com vista à autonomização das próprias vítimas de tortura e, de um modo geral, ao 
reforço das capacidades de integração das vítimas de tortura nos países europeus;
- apoiar ações de informação destinadas a garantir que os Estados-Membros respeitem o direito à 
reabilitação, definido na observação geral 3 ao artigo 14.º da Convenção contra a Tortura.
Desde 2011, a execução do projeto-piloto aprovado tem conhecido um grande êxito. O primeiro convite à 
apresentação de propostas, lançado em outubro de 2011, suscitou a apresentação de 31 pedidos 
provenientes de centros de 14 Estados-Membros da UE. Os pedidos de subvenção da UE ascenderam a 6 
milhões de euros, o que mostra a grande necessidade de apoio financeiro dos centros de reabilitação. De 
entre as 31 propostas, apenas foram financiados 4 projetos.
O segundo convite à apresentação de propostas foi publicado em julho de 2012, tendo sido apresentadas 
25 propostas provenientes de diferentes países. Atendendo a que havia uma disponibilidade de 2 milhões 
de euros em 2012 (em comparação com 1 milhão em 2011), foram selecionados 7 projetos.
Os fundos necessários para apoiar todos os projetos que se candidataram a financiamento ascendiam a 
cerca de 8 milhões de euros, o que testemunha a importância do fundo e as necessidades a cobrir.
O número de pedidos recebidos nos dois anos revela a necessidade de apoiar a reabilitação das vítimas da 
tortura na União Europeia.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Ação preparatória na aceção do artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.º 966/2012 do 
Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições financeiras 
aplicáveis ao orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.º 1605/2002 (JO L 
298 de 26.10.2012, p. 1). Artigos 9.º, 10.º e 168.º do Tratado sobre o Funcionamento da União Europeia 
(JO Comissão 83 de 30.3.2010, p. 47).
Artigos 3.º e 4.º da Carta dos Direitos Fundamentais da União Europeia (JO C 83 de 30.3.2010, p. 389).
Diretiva 2003/9/CE do Conselho, de 27 de janeiro de 2003, que estabelece normas mínimas em matéria de 
acolhimento dos requerentes de asilo (JO L 31 de 6.2.2003, p. 18).
JUSTIFICAÇÃO:
Num contexto de crise, os centros de reabilitação das vítimas da tortura estão seriamente ameaçados. Foram 
identificados graves problemas nos Estados-Membros.
As vítimas da tortura representam, na UE, pelo menos 580 000 requerentes de asilo/refugiados, número este 
que está a aumentar devido à situação nos países mais próximos da vizinhança meridional e oriental. 
Regista-se um grande número de vítimas da tortura nos países que recentemente aderiram à União Europeia. 
Só a adesão da Croácia à UE acrescentou a esse número, 400 000 vítimas de violações coletivas e de tortura.
O possível encerramento dos centros de reabilitação por falta de financiamento teria um enorme custo 
humano.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5027 === AFET/5027 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos



54

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Artigo 21 05 01 — Ameaças à segurança a nível global e transregional
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 05 01 81 514 083 4 400 000 81 514 083 3 900 000 2 852 993 544 000 84 367 076 4 444 000

Reserva

Total 81 514 083 4 400 000 81 514 083 3 900 000 2 852 993 544 000 84 367 076 4 444 000

Observações:
Após o parágrafo:
Novo artigo
Alterar o texto do seguinte modo:
Esta dotação cobre a componente a longo prazo do IE relativa à prestação de «assistência no âmbito de 
condições estáveis para a cooperação», definida no artigo 5.º da Proposta de Regulamento do Parlamento 
Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de dezembro de 2011, que institui um Instrumento 
de Estabilidade (COM (2011)[COM(2011) 845 final)final] e cobre as ameaças globais e transregionais no 
período 2014-2020.
Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento de Estabilidade (COM (2011)[COM(2011) 845 final),final],
nomeadamente o artigo 1.º, n.º2,n.º 2, alínea c).
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5106 === AFET/5106 ===

apresentada por Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 21 05 01 — Ameaças à segurança a nível global e transregional
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
21 05 01 81 514 083 4 400 000 81 514 083 3 900 000 -41 514 083 -1 700 000 40 000 000 2 200 000

Reserva

Total 81 514 083 4 400 000 81 514 083 3 900 000 -41 514 083 -1 700 000 40 000 000 2 200 000

Observações:
Após o parágrafo:
Novo artigo
Alterar o texto do seguinte modo:
Esta dotação cobre a componente a longo prazo do IE relativa à prestação de «assistência no âmbito de 
condições estáveis para a cooperação», definida no artigo 5.º da Proposta de Regulamento do Parlamento 
Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de dezembro de 2011, que institui um Instrumento 
de Estabilidade (COM (2011)[COM(2011) 845 final)final] e cobre as ameaças globais e transregionais no 
período 2014-2020.
Atos de referência:
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Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento de Estabilidade (COM (2011)[COM(2011) 845 final),final],
nomeadamente o artigo 1.º, n.º2,n.º 2, alínea c).
JUSTIFICAÇÃO:
Não obstante estas dotações sejam utilizadas para fins úteis, como a promoção das atividades civis de 
investigação, em alternativa à investigação ligada ao setor da defesa, a reciclagem e o emprego noutras 
atividades de engenheiros que tenham trabalhado em domínios ligados ao armamento, o desmantelamento e 
a conversão de instalações ligadas aos armamentos e medidas de saneamento em caso de incidentes 
ambientais graves, estas dotações são também utilizadas para financiar a luta contra o terrorismo com meios 
militares. Insta a que sejam combatidas as causas profundas do terrorismo, como a pobreza.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5075 === AFET/5075 ===

apresentada por Eduard Kukan, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 22 01 04 01 — Despesas de apoio ao Instrumento de Assistência de Pré-Adesão (IPA)
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 01 04 01 45 692 924 45 692 924 50 401 156 50 401 156 47 151 156 47 151 156 3 250 000 3 250 000 50 401 156 50 401 156

Reserva

Total 45 692 924 45 692 924 50 401 156 50 401 156 47 151 156 47 151 156 3 250 000 3 250 000 50 401 156 50 401 156

JUSTIFICAÇÃO:
Reduzir as dotações para pessoal externo e assistência técnica e administrativa no âmbito do IPA II pode 
prejudicar a aplicação deste instrumento pelas seguintes razões:
1. Os componentes III e IV do IPA (anteriormente no âmbito das DG REGIO/EMPL) serão consolidados no 
âmbito da DG ELARG, título 22. Para executar esta despesa adicional, a DG ELARG necessita do pessoal 
externo que estava anteriormente afetado às delegações das DG referidas.
2. A nova abordagem setorial no âmbito do IPA II, concebida para aumentar a eficácia da ajuda, necessitará 
de um esforço de arranque significativo, pessoal adequado e a manutenção do orçamento para assistência 
técnica.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5028 === AFET/5028 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 01 01 — Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo e adoção, implementação e 
aplicação do acervo da União.
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

22 02 01 01 248 565 113 17 399 558 248 565 113 15 872 598 54 187 195 11 357 710 302 752 308 27 230 308
Reserva

Total 248 565 113 17 399 558 248 565 113 15 872 598 54 187 195 11 357 710 302 752 308 27 230 308

JUSTIFICAÇÃO:
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O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5029 === AFET/5029 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 01 02 — Apoio ao desenvolvimento económico, social e territorial 
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

22 02 01 02 248 565 114 17 399 558 248 565 114 15 872 598 54 187 195 11 357 710 302 752 309 27 230 308
Reserva

Total 248 565 114 17 399 558 248 565 114 15 872 598 54 187 195 11 357 710 302 752 309 27 230 308

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5030 === AFET/5030 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 02 01 — Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo, adoção, implementação e 
aplicação do acervo da União
Modificar os valores e a designação como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

22 02 02 01 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1 308 000 237 300 7 308 000 657 300
Reserva

Total 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1 308 000 237 300 7 308 000 657 300

Designação:
Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo, adoção, implementação e aplicação do acervo da 
União. União
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5054 === AFET/5054 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 02 01 — Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo, adoção, implementação e 
aplicação do acervo da União
Modificar os valores e a designação como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 02 02 01 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4 500 000 420 000
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Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
Reserva

Total 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4 500 000 420 000

Designação:
Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo, adoção, implementação e aplicação do acervo da 
União. União
JUSTIFICAÇÃO:
Visa-se efetuar um corte de 25 % nas dotações de autorização.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5031 === AFET/5031 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 02 02 — Apoio ao desenvolvimento económico, social e territorial 
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 02 02 02 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1 308 000 237 300 7 308 000 657 300

Reserva

Total 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1 308 000 237 300 7 308 000 657 300

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5055 === AFET/5055 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 02 02 — Apoio ao desenvolvimento económico, social e territorial 
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 02 02 02 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4 500 000 420 000

Reserva

Total 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4 500 000 420 000

JUSTIFICAÇÃO:
Visa-se efetuar um corte de 25 % nas dotações de autorização.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5032 === AFET/5032 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 03 01 — Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo e adoção, implementação e 
aplicação do acervo da União
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Modificar os valores e a designação como segue:
Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 02 03 01 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 63 860 422 13 392 195 356 798 137 32 091 327

Reserva

Total 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 63 860 422 13 392 195 356 798 137 32 091 327

Designação:
Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo e adoção, implementação e aplicação do acervo da 
União.União
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5056 === AFET/5056 ===

apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 03 01 — Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo e adoção, implementação e 
aplicação do acervo da União
Modificar os valores e a designação como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

22 02 03 01 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640
Reserva

Total 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640

Designação:
Apoio às reformas políticas e alinhamento progressivo e adoção, implementação e aplicação do acervo da 
União.União
JUSTIFICAÇÃO:
Visa-se efetuar um corte de 25 % nas dotações de autorização.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5033 === AFET/5033 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 03 02 — Apoio ao desenvolvimento económico, social e territorial 
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 02 03 02 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 63 860 422 13 392 195 356 798 137 32 091 327

Reserva

Total 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 63 860 422 13 392 195 356 798 137 32 091 327

JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5057 === AFET/5057 ===
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apresentada por Anneli Jäätteenmäki, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 03 02 — Apoio ao desenvolvimento económico, social e territorial 
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 02 03 02 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640

Reserva

Total 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640

JUSTIFICAÇÃO:
Visa-se efetuar um corte de 25 % nas dotações de autorização.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5034 === AFET/5034 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 04 01 — Programas plurinacionais, integração regional e cooperação territorial 
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

22 02 04 01 264 697 163 25 042 849 264 697 163 22 827 993 57 703 982 16 364 066 322 401 145 39 192 059
Reserva

Total 264 697 163 25 042 849 264 697 163 22 827 993 57 703 982 16 364 066 322 401 145 39 192 059

Observações:
Após o parágrafo:
Novo número
Alterar o texto do seguinte modo:
No âmbito do IPA II, esta dotação visa a realização do objetivo específico de integração regional e 
cooperação territorial com a participação dos países beneficiários, dos Estados-Membros e, sempre que 
adequado, de países terceiros, para efeitos de aplicação do Regulamento (UE) n.º [...] do Parlamento 
Europeu e do Conselho que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança. 
Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, relativo ao Instrumento de Assistência de Pré-Adesão (IPA II) (COM[COM (2011) 838 
final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º 1, alínea d). 
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM(2011)[COM(2011) 839 
final).final].
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento destina-se a repor alguns cortes efetuados em relação ao orçamento de 2013.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5073 === AFET/5073 ===

apresentada por Alexander Graf Lambsdorff, Comissão dos Assuntos Externos
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Número 22 02 04 01 — Programas plurinacionais, integração regional e cooperação territorial 
Modificar os valores, as observações e os atos de referência como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 02 04 01 264 697 163 25 042 849 264 697 163 22 827 993 -25 000 000 -164 210 239 697 163 22 663 783

Reserva

Total 264 697 163 25 042 849 264 697 163 22 827 993 -25 000 000 -164 210 239 697 163 22 663 783

Observações:
Após o parágrafo:
Novo número
Alterar o texto do seguinte modo:
No âmbito do IPA II, esta dotação visa a realização do objetivo específico de integração regional e 
cooperação territorial com a participação dos países beneficiários, dos Estados-Membros e, sempre que 
adequado, de países terceiros, para efeitos de aplicação do Regulamento (UE) n.º [...] do Parlamento 
Europeu e do Conselho que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança. 
Atos de referência:
Alterar o texto do seguinte modo:
Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, relativo ao Instrumento de Assistência de Pré-Adesão (IPA II) (COM[COM (2011) 838 
final),final], nomeadamente o artigo 2.º, n.º 1, alínea d). 
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, apresentada pela Comissão em 7 de 
dezembro de 2011, que institui um Instrumento Europeu de Vizinhança (COM(2011)[COM(2011) 839 
final).final].
JUSTIFICAÇÃO:
Visa-se uma redução de 25 milhões de euros tendo em vista a transferência deste montante para a rubrica 
relativa ao IEDDH. O IPA conta com um orçamento superior a mil milhões de euros. As repercussões de 
uma redução de 25 milhões de euros neste programa serão relativamente moderadas, mas este montante terá 
um impacto positivo significativo no IEDDH, cujo orçamento total ascende a apenas 127 milhões de euros. 
O IEDDH é um instrumento mais flexível, na medida em que não necessita de aprovação do governo, nem, 
em muitos casos, de cofinanciamento. Promove o respeito pelos direitos humanos e pelas liberdades 
fundamentais nas regiões em que estes se encontram mais ameaçados.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5076 === AFET/5076 ===

apresentada por Kyriacos Triantaphyllides, Renate Sommer
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 22 03 01 — Apoio financeiro com vista à promoção do desenvolvimento económico da comunidade 
cipriota turca
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 03 01 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 400 000 300 000 30 400 000 18 469 738

Reserva

Total 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 400 000 300 000 30 400 000 18 469 738

Observações:
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Após o parágrafo:
Esta dotação permitirá a prossecução da assistência .......... uma eventual solução política para a reunificação.
Alterar o texto do seguinte modo:
As dotações devem ser utilizadas, nomeadamente, para apoiar os resultados de obras, fornecimentos e 
subvenções financiados no âmbito de anteriores dotações. Além disso, podem ser mantidos os regimes de 
subvenções destinados a uma grande variedade de beneficiários da sociedade civil da comunidade 
(organizações[organizações não-governamentais (ONG), estudantes e professores, escolas, agricultores, 
pequenas aldeias e setor privado).privado]. Estas atividades visam o desenvolvimento socio-econmónico e 
estão orientadas para a reunificação. Deve ser dada prioridade, sempre que possível, aos projetos de 
reconciliação que criam pontes entre as duas comunidades e reforçam a confiança. Estas medidas sublinham 
o forte desejo e empenhamento da UE na resolução da questão de Chipre e na sua reunificação.
JUSTIFICAÇÃO:
O aumento proposto destina-se a permitir ao Comité das Pessoas Desaparecidas (CPD) em Chipre realizar o 
seu trabalho tendo em conta o aumento significativo das despesas ocorrido em dois contextos específicos do 
trabalho do CPD:
a) A complexidade das escavações, que podem exigir o dobro do tempo previsto por razões de segurança;
b) A identificação genética (essencialmente através da análise de amostras de sangue ou de ossos), que é 
realizada pela Comissão Internacional para Pessoas Desaparecidas na Bósnia-Herzegovina.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5077 === AFET/5077 ===

apresentada por Takis Hadjigeorgiou, Willy Meyer, Sabine Lösing, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 22 03 01 — Apoio financeiro com vista à promoção do desenvolvimento económico da comunidade 
cipriota turca
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
22 03 01 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 2 300 000 2 300 000 32 300 000 20 469 738

Reserva

Total 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 2 300 000 2 300 000 32 300 000 20 469 738

Observações:
Após o parágrafo:
Esta dotação permitirá a prossecução da assistência .......... uma eventual solução política para a reunificação.
Alterar o texto do seguinte modo:
As dotações devem ser utilizadas, nomeadamente, para apoiar os resultados de obras, fornecimentos e 
subvenções financiados no âmbito de anteriores dotações. Além disso, podem ser mantidos os regimes de 
subvenções destinados a uma grande variedade de beneficiários da sociedade civil da comunidade 
(organizações[organizações não-governamentais (ONG), estudantes e professores, escolas, agricultores, 
pequenas aldeias e setor privado).privado]. Estas atividades visam o desenvolvimento socio-econmónico e 
estão orientadas para a reunificação. Deve ser dada prioridade, sempre que possível, aos projetos de 
reconciliação que criam pontes entre as duas comunidades e reforçam a confiança. Estas medidas sublinham 
o forte desejo e empenhamento da UE na resolução da questão de Chipre e na sua reunificação.
JUSTIFICAÇÃO:
O Comité das Pessoas Desaparecidas em Chipre é fruto da boa cooperação entre a comunidade cipriota 
grega e a comunidade cipriota turca e tem por objetivo averiguar o destino das pessoas desaparecidas. É 
necessário um montante adicional anual de 300 000 euros para garantir a qualidade da exumação, 
identificação e entrega dos restos mortais das pessoas desaparecidas. O Comité Técnico sobre o Património 
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Cultural tem por missão reconhecer e proteger o rico e diversificado património cultural que pertence à 
comunidade cipriota grega e à comunidade cipriota. É necessário um montante de 2 milhões de euros para 
garantir a prossecução deste trabalho altamente significativo pelas duas comunidades.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5120 === AFET/5120 ===

apresentada por Eleni Theocharous, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artigo 22 03 01 — Apoio financeiro com vista à promoção do desenvolvimento económico da comunidade 
cipriota turca
Modificar os valores e as observações como segue:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

22 03 01 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 3 000 000 1 000 000 33 000 000 19 169 738
Reserva

Total 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 3 000 000 1 000 000 33 000 000 19 169 738

Observações:
Após o parágrafo:
Esta dotação permitirá a prossecução da assistência .......... uma eventual solução política para a reunificação.
Acrescentar o texto seguinte:
Esta dotação permitirá igualmente a prossecução do apoio financeiro da União e a intensificação do 
trabalho do Comité das Pessoas Desaparecidas, bem como a aplicação das decisões do Comité Técnico 
Bicomunitário sobre o Património Cultural, nomeadamente no que se refere a projetos das minorias.
JUSTIFICAÇÃO:
Esta alteração garante a prossecução do apoio financeiro da UE ao trabalho do Comité das Pessoas 
Desaparecidas em Chipre e do Comité Técnico sobre o Património Cultural, tal como foi o caso nos últimos 
6 anos. Nesta ótica, é necessário mencionar explicitamente os projetos de cariz bicomunitário nas 
observações da presente rubrica. Atendendo às dificuldades registadas no passado na realização das tarefas, é 
técnica e politicamente indispensável assegurar a continuação do financiamento da UE.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5036 === AFET/5036 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECÇÃO X — Serviço Europeu para a Ação Externa
Número 1 2 0 0 — Agentes contratuais
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante
Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos

1 2 0 0 5 620 464 5 620 464 6 719 039 6 719 039 6 495 812 6 495 812 823 227 823 227 7 319 039 7 319 039
Reserva

Total 5 620 464 5 620 464 6 719 039 6 719 039 6 495 812 6 495 812 823 227 823 227 7 319 039 7 319 039

JUSTIFICAÇÃO:
Disponibilização de pessoal para a aplicação das medidas adicionais tomadas no âmbito da rubrica 2 1 0 1
(Tecnologias da informação e das comunicações seguras).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5071 === AFET/5071 ===
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apresentada por Tarja Cronberg, Franziska Katharina Brantner, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------

SECÇÃO X — Serviço Europeu para a Ação Externa
Acrescentar: 1 3 0 3

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
1 3 0 3 500 000 300 000 500 000 300 000

Reserva

Total 500 000 300 000 500 000 300 000

Designação:
Projeto-piloto — Consenso europeu sobre a «R2P»
Observações:
Acrescentar o texto seguinte:
Este projeto-piloto contribui para o reforço do papel da UE na aplicação do princípio da 
«Responsabilidade de Proteger» (R2P) das Nações Unidas. Visa uma maior promoção e implementação 
do conceito, em consonância com a recomendação do Parlamento Europeu ao Conselho, de 18 de abril 
de 2013, sobre o princípio da «Responsabilidade de Proteger» (R2P) das Nações Unidas 
(2012/2143/(INI)).
Este projeto-piloto visa o fornecimento de formação ao pessoal das delegações da UE e das embaixadas 
dos Estados-Membros, bem como ao pessoal das missões civis e militares, a prestar por peritos 
internacionais, sobre a capacidade de deteção precoce e a notificação de possíveis situações que envolvam 
os quatro crimes e violações específicos definidos no princípio R2P, incluindo também formação em 
direito internacional em matéria de direitos humanos, direito humanitário e direito penal.
O projeto-piloto apoiará também o desenvolvimento em curso de uma rede global de pontos de contacto 
R2P, nomeadamente a nível europeu. Após todas as avaliações necessárias, este projeto-piloto concluirá a 
criação de um ponto de contacto R2P da UE. Além disso, será efetuada uma avaliação da forma como os 
pontos de contacto R2P dos Estados-Membros da UE devem cooperar com o ponto de contacto R2P da 
UE e com os Estados-Membros que ainda não tenham criado um ponto de contacto. Esta avaliação 
permitirá igualmente identificar boas práticas de intercâmbio de informação.
A UE organizará também, em 2014, em Bruxelas, uma reunião regional da rede dos pontos de contacto 
R2P.
Bases jurídicas:
Acrescentar o texto seguinte:
Projeto-piloto executado em conformidade com o artigo 54.º, n.º 2, do Regulamento (CE, Euratom) n.º 
966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo às disposições 
financeiras aplicáveis ao orçamento geral da União e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.º 
1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).
JUSTIFICAÇÃO:
Este projeto-piloto representa uma proposta concreta para uma possível ação da UE em matéria de R2P, 
permitindo-lhe mostrar o seu contínuo empenho neste processo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5070 === AFET/5070 ===

apresentada por Tarja Cronberg, Comissão dos Assuntos Externos
-------------------------------



64

SECÇÃO X — Serviço Europeu para a Ação Externa
Artigo 1 4 0 — Deslocações em serviço
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
1 4 0 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 130 000 130 000 7 853 305 7 853 305

Reserva

Total 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 130 000 130 000 7 853 305 7 853 305

JUSTIFICAÇÃO:
As dotações adicionais deverão ser utilizadas para cobrir as despesas de deslocação em serviço de um 
Enviado Especial para Guantânamo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Projeto de alteração 5035 === AFET/5035 ===

apresentada por José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, relator, María Muñiz De Urquiza, Comissão dos 
Assuntos Externos

-------------------------------
SECÇÃO X — Serviço Europeu para a Ação Externa
Número 2 1 0 1 — Tecnologias da informação e das comunicações seguras
Alterar os montantes do seguinte modo:

Orçamento 2013 Projeto de orçamento 2014 Posição do Conselho 2014 Diferença Novo montante

Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos Autorizações Pagamentos
2 1 0 1 10 845 750 10 845 750 8 345 000 8 345 000 8 345 000 8 345 000 5 400 000 5 400 000 13 745 000 13 745 000

Reserva

Total 10 845 750 10 845 750 8 345 000 8 345 000 8 345 000 8 345 000 5 400 000 5 400 000 13 745 000 13 745 000

JUSTIFICAÇÃO:
Proteger a comunicação das atividades de vigilância.


